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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Diese Maschine erfiillt die Anforderungen des Abschnitts 15 der FCC-Bestimmungen. Voraussetzung fiir
die Bedienung der Maschine sind die folgenden zwei Bedingungen: (1.) Diese Maschine darf elektrische
Storungen weder verursachen, noch darf die Maschine (2.) anfallig sein gegeniiber elektrischen Stérungen,
einschlief3lich Storungen, die unerwiinschte Funktionsweisen verursachen.

Wie beim Bedienen jedes anderen elektrischen Gerates sind stets einige grundsatzliche
Sicherheitsvorkehrungen zu beachten, darunter auch die Folgenden:

Bitte lesen Sie die Anleitungen vollstandig, bevor Sie diese Quiltmaschine benutzen.

Die Originalverpackung und die Bestellinformationen sollten fiir Gewahrleistungszwecke aufbewahrt werden.

GEFAHR - Verringern Sie das Risiko eines elektrischen Schlags:

¢ Eine Quiltmaschine sollte nie unbeaufsichtigt ans Stromnetz angeschlossen sein. Ziehen Sie stets umgehend
nach Ende der Benutzung und vor jeder Reinigung den Netzstecker der Quiltmaschine aus der Steckdose.

WARNUNG - Verringern Sie das Risiko von Verbrennungen, Feuer, elektrischen
Schldgen oder Korperverletzungen:

e Diese Maschine darf nicht als Spielzeug verwendet werden. Besondere Aufsicht ist erforderlich, wenn die
Maschine von Kindern oder in der Ndhe von Kindern benutzt wird.

e Verwenden Sie die Maschine nur fiir ihren beabsichtigten Zweck und gemaf3 der Bedienungsanleitung.
Verwenden Sie ausschliefRlich Zubehor, das vom Hersteller in dieser Bedienungsanleitung empfohlen wird.

¢ Bedienen Sie diese Quiltmaschine niemals, wenn Stromkabel oder Steckdose schadhaft sind, wenn
die Maschine nicht ordnungsgemaf3 funktioniert oder beschiadigt wurde oder wenn die Maschine
versehentlich auf den Boden oder ins Wasser gefallen ist. Bringen Sie in einem solchen Falle die Maschine
zum nachstgelegenen, autorisierten Fachhandler oder Servicecenter, damit die Maschine tiberpruift und
repariert werden kann, bzw. um elektrische oder mechanische Einstellungen vornehmen zu lassen.

¢ Bringen Sie Thre Finger nicht in die Nahe von beweglichen Teilen. Die Nadel der Quiltmaschine erfordert
besondere Aufmerksamkeit.

¢ Verwenden Sie stets die passende Stichplatte. Die Verwendung der falschen Stichplatte kann zu Nadelbruch
fihren.

e Verwenden Sie keine verbogenen oder stumpfen Nadeln.

e Schalten Sie die Maschine stets aus (,,0“), bevor Sie jegliche Einstellungen im Nadelbereich vornehmen —
beispielsweise vor dem Einfadeln oder Auswechseln der Nadel oder vor dem Einfideln oder Auswechseln
der Spule.

e Ziehen Sie stets den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie an der Maschine Sicherheitsabdeckungen
entfernen, bevor Sie die Maschine 6len oder bevor Sie jegliche anderen Justierarbeiten vornehmen, die in
der Bedienungsanleitung beschrieben sind.

® Niemals Gegenstande in die Maschinenoffnungen einfiihren oder hineinfallen lassen.

e Verwenden Sie die Maschine nicht im Freien.

e Bedienen Sie die Maschine nicht, wenn im Umfeld Aerosolspray-Produkte benutzt werden oder mit reinem
Sauerstoff gearbeitet wird.

e Um die Maschine vollstandig vom Stromnetz zu trennen, stellen Sie alle Schalter in die ,,0“-Position und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

¢ Den Stecker niemals durch Ziehen am Kabel vom Stromnetz trennen. Um den Stecker aus der Steckdose
zu ziehen, bitte nur den Stecker und nicht das Kabel greifen.

¢ Bedienen Sie die Maschine nie, wenn das Stromkabel beschadigt ist oder anderweitig nicht
ordnungsgemafd funktioniert. If a mechanical or electrical problem is encountered, return the quilting
machine to the nearest

DIESE ANLEITUNGEN AUFBEWAHREN



ERDUNG

GEERDETE STECKDOSEN

LASCHE FUR METALL-
ERDUNGS- SCHRAUBE
SCHRAUBE
ERDUNGSSTECKER ADAPTER
(A) (B) (C)

Abbildung 1

Dieses Produkt ist fiir den Anschluss an einen Stromkreis mit 120 V oder 220 V Nennspannung vorgesehen
und verfiigt iber einen Erdungsstecker, der dem in der Zeichnung A in Abb. 1. entspricht. Ein temporérer
Adapter, der dem in Zeichnung B und C dargestellten entspricht, kann verwendet werden, um diesen Stecker
an eine 2-polige Steckdose anzuschlief3en, wie in Zeichnung B dargestellt, falls eine ordnungsgemaf3
geerdete Dose nicht zur Verfiigung steht. Der temporare Adapter ist nur solange zu verwenden, bis eine
ordnungsgemafd geerdete Steckdose durch einen Elektrofachmann installiert wurde. Die griine starre
Lasche, Ansatz 0.4., die am Adapter vorsteht ist, ist an einen permanenten Massekontakt anzuschlief3en, wie
z.B. eine ordnungsgemafd geerdete Steckdosenabdeckung. Wenn ein Adapter verwendet wird, ist dieser durch
eine Metallschraube zu sichern.

Achtung: In Kanada ist der Gebrauch eines Adapters durch den Canadian Electric Code untersagt.



Wir gratulieren lhnen zum Kauf der HQ' Avanté von Handi Quilter!

Willkommen — Sie haben nicht nur eine
Quiltmaschine erworben, Sie gehoren jetzt zur
Handi Quilter-Familie!

Handi Quilter hat sich der Innovation, der
Verlasslichkeit, dem Kundenservice und der
Fortbildung verschrieben. Unsere Maschinen wurden
von Quiltern fiir Quilter entwickelt und Ihr Erfolg
beim Quilten ist unser Ziel.

Besuchen Sie auch unsere Website www.
HandiQuilter.com. Setzen Sie ein Lesezeichen
auf diese Website, damit Sie mit einem einzigen
Mausklick jederzeit alle Informationen tiber die
Kunst des Quiltens zur Hand haben. Dort finden
Sie Tipps, Tricks und Anleitungen zu zahlreichen

Lieferumfang

Themen, beispielsweise wie die Maschine geolt wird,
wie ein Quilt korrekt in die Maschine eingelegt wird
oder wie Sie perfekte Federmuster zaubern konnen.
Wir haben fiir Sie Videos zum Ansehen, PDF-Dateien
zum Ausdrucken als praktische Anleitung und
Foren, in denen Sie Fragen stellen konnen.

Bitte denken Sie auch daran, dass Ihnen bei

Fragen jederzeit Ihr ortlicher Verkaufsberater oder
Fachhindler behilflich sein kann. Sollte momentan
kein Verkaufsberater erreichbar sein, konnen Sie
Handi Quilter jederzeit direkt per E-Mail unter
techsupport@HandiQuilter.com kontaktieren oder
telefonisch von Montag bis Freitag zwischen 8 und
17 Uhr MST (Mountain Standard Time) unter der
Rufnummer 1-877-697-8458.

Bitte den Originalkarton und die Originalverpackung aufbewahren.

Lieferumfang

Garnspulen (5 Stk., eine in der Maschine)
Nadel (135x5) Grof3e 16 (10-er Packung)
Nadel (135x5) Grof3e 18 (10-er Packung)
Spulengehause

Fadenstander

Stiftoler

Staubpinsel

Schraubendreher

9. Stromkabel

10. L-Inbusschliissel 2,5 mm

11. L-Inbusschliissel 3 mm

12. L-Inbusschliissel 5 mm

13. Laserstrahler und -klemme

14. Laserstange

PN O W

15. Anleitungs-DVD fiir HQ Quiltmaschine: , Einfithrung®

16. Bedienungsanleitung
17. HQ18 Avante Quiltmaschine

Optionales Zubehor

Prazisionsgriffe

Linealbasis

Waagerechter Spulenstift

Stift und Adapter fiir Groovy Board (Mustertafel)
HQ Pro-Stitcher
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Sicherheitshinweise

Diese Maschine stimmt mit Abschnitt 15 der FCC-Regeln
tiberein. Ihre Bedienung unterliegt den folgenden zwei
technischen Bestimmungen:

(1) Diese Maschine darf keine elektrische Storungen
verursachen; und (2) diese Maschine muss unanfallig
gegentiber elektrischen Storungen sein, auch gegen
solche Storungen, die unerwiinschte Funktionsweisen
verursachen.

Achtung: Bedienen Sie Ihre HQ!® Avanté Quiltmaschine
erst, wenn Sie diese Bedienungsanleitung komplett
durchgelesen haben. Bewahren Sie die Verpackung und
die Bestellinformationen fiir Gewahrleistungszwecke auf.

1. Die HQ'® Avanté ist sehr schwer. Heben Sie sie niemals
allein an, sondern immer zu zweit.

2. Ziehen Sie den Netzstecker der HQ18 Avanté immer aus
der Steckdose, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren,
die Nadel wechseln, Fadenkniuel entfernen oder die
Maschine unbeaufsichtigt lassen.

3. Beriihren Sie keine beweglichen Teile. Besondere
Vorsicht ist im Bereich der Nadel und scharfer externer
Teile geboten.

4. Wechseln Sie die Nadel regelméf3ig. Verwenden Sie
keine verbogenen oder stumpfen Nadeln. ,Jeder Quilt
hat eine neue Nadel verdient.“

5. Schalten Sie den Strom ab, wenn Sie im Nadel- oder
Spulenbereich Einstellungen vornehmen, wie die Nadel
einfadeln, das Spulengehduse einsetzen, oder beim
Olen und Reinigen.

6. Lassen Sie keine Fremdkorper in eine
Maschinenéffnung fallen und fithren Sie diese in keine
Offnung ein.

7. Die HQ' Avanté darf nur in Innenrdumen und an
einem trockenen Ort verwendet werden.

8. Die HQ™® Avanté darf nicht bei extremen Temperaturen
gelagert oder verwendet werden.

9. Verwenden Sie die HQ'® Avanté nur fiir den dafiir
vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung
beschrieben.

10. Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes

Zubehor.

11. Um die Maschine von der Steckdose zu trennen,
schalten Sie den Stromschalter ab. Ziehen Sie dann
den Netzstecker am Stecker aus der Steckdose, nicht
am Kabel. Bedienen Sie die HQ'® Avanté niemals,
wenn das Stromkabel beschadigt ist oder nicht
korrekt funktioniert. Besteht ein mechanisches oder
elektrisches Problem, bringen Sie die HQ'® Avanté zu
Ihrem néchstgelegenen autorisierten Fachhandler
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oder zum Hersteller, damit die Maschine untersucht,
repariert oder elektrische oder mechanische
Einstellungen vorgenommen werden konnen.

12. Die HQ™ Avanté Quiltmaschine sollte nicht mit einem
anderen Quiltrahmen als den von Handi Quilter
empfohlenen Rahmen verwendet werden.

Haftungsausschluss

Handi Quilter und seine Vertreter sind in keiner Weise
rechtlich verantwortlich oder haftbar fiir Schiaden

an der HQ'" Avanté, die durch falschen oder nicht
bestimmungsgemafden Gebrauch nach den Richtlinien
dieser Anleitung oder durch die Verwendung von
Maschinenquiltrahmen, die nicht von Handi Quilter
empfohlen wurden, entstanden sind.

Néhbereich, Maf3e: (245 mm X 610 mm) 8,25” X 18”

Nahgeschwindigkeit: Manueller Modus: Min. 90 SpM (Stiche
pro Minute), max. 1800 SpM
Geregelter Modus: Min. 0 SpM, max.
Hochstgeschwindigkeit

Stiche pro Zoll: 4 SpZ (Stiche pro Zoll) — 18 SpZ

134 (135X 7)
12/80 - 20/125

Nadelsystem:

Nadelgrofien (empfohlen):
Einhaksystem: Rundspule, vertikal, M-Klassen-Spule
Spulentypen: Aluminium, Klasse M
Spulengehéuse: Typ MF
Motortyp: Biirstenloser DC-Motor

Nadelpositionierung: Auf/Ab, Steppstich

Stromverbrauch: 90 — 264 VAC, 47-63Hz, 300W Spitze
LED Leistungsaufnahme: 8W

Niahfuf3hub/-hebung: 5 mm

Nadelstangenhub: 35,3 mm

Gesamthub: 73 mm

Schmierdle, Hauptbestandteile: Kluber Schmierdl, permanent

Schmierdl Einhaksystem: Velocite 10, Texaco 22

Kurziibersicht

Die HQO" Avanté verwendet High-Tech-Elektronik und

eine innovative Touchpad-Nutzerschnitistelle, so

dass Freizeit-Quiltern eine gréBere Funktionalitit und
einfachere Bedienung als je zuvor in der Quiltindustrie zur
Verfiigung stehen. Die HQ™ Avanté Quiltmaschine ist eine
hochwertige Maschine, die iiber eine sehr robuste Bauart
verfiigt und sehr einfach zu bedienen ist.

HQ'® Avanté Bedienungsanleitung



Bestandteile der HQ' Avanteé
Vordere Seitenansicht

V]

Abbildung 1

Fadenstander
Fadenfiihrung A
3-Loch-Fadenfiihrung B
Fadenfiihrung C
Spannungsregler
Biigelfadenfiihrung E
Fadenaufnahmehebel
Fadenfiihrung F

. Vorderabdeckung/-rahmen
10. Handrad

11. Seitliches Fixierloch Laserstange

© NP U AW

www.HandiQuilter.com Seite 5



Hintere Seitenansicht

12. Springfuf3

13. Nadel

14. Fadenfiihrung Nadelstange

15. Nadelstange

16. Nihfufdstange

17. Federfuf3befestigung

18. Stichplatte

19. Vorderes Anschlussstiick Tragegriff
20. Positionsfithrungen Linealbasis
21. Vorderer Radtriger

22. Rader (4)

23. Riickabdeckung/-rahmen

24. Hinterer Radtrager

25. Vordere Gewindelocher Griff (@)
26. Oberes Fixierloch Laserstange

Riick- und Vorderansicht

26. Garnrollenstift 1

27. Elektronische Steuerkonsole (C-Pod)
28. Stromanschluss Laserstrahler

29. Serielle Schnittstelle Stichregler

30. Hintere Serielle Schnittstelle Griff
31. Hintere Gewindelocher Griff

32. Stromanschluss Zubehor

33. Anschluss Stromkabel

34. An/Aus-Schalter

35. Stromkonsole (P-Pod)

36. Garnrollenstift 2 28
37. Spuleneinheit

29
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DETAIL A
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Abbildung 2

Vorderseit
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Abbildung 3

HQ'® Avanté Bedienungsanleitung



Abbildung 4

Abbildung 5
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Anbau (Studiorahmen)

1.

[\V]

Den Schlitten auf die Tischschienen stellen,

die Schlitten-Encoder-Einheit zeigt dabei zur
Maschinenriickseite (zur Seite, an der das Stromkabel
steckt). An der Schlittenriickseite ist am hinteren
Querstiick eine Encoder-Einheit angebracht. Der
Schlitten muss korrekt auf den Rahmen gesetzt werden
(siehe Abb. 4).

. Die Maschine auf den Schlitten stellen.
. Das Flachbandkabel an die Schlitten-Encoder-Einheit

anschlief3en. Der Anschluss ist getastet, damit eine
korrekte Anordnung gewahrleistet ist. Der getastete
Teil des Kabelanschlusses muss am getasteten Teil des
Encoder-Anschlusses ausgerichtet sein. Nicht mit Kraft
die Verbindung erzwingen.

. Das verbleibende Stiick Kabel wird von der hinteren

Encoder-Einheit unter der Stromkonsole entlang und
hinter die Maschine gelegt, dann in die serielle 9-Stift-
Buchse der Maschine gesteckt (siehe Abb. 5).

. ACHTUNG: Wird die Maschine vom Schlitten

genommen, muss das Kabel von der Schlitten-Encoder-
Einheit abgezogen werden. Die anderen zwei Stecker des
Kabels bleiben stecken. Wird das Kabel nicht abgezogen,
wenn die Maschine vom Schlitten genommen wird,
kann dies zu Schaden am Kabel, den Encodern und dem
Schlitten fiihren.

Anbau (Tragbarer Profirahmen)
Verwendet mit dem Handi Quilter
einstellbarem Quilttisch

. Den Anweisungen fiir den Studiorahmen folgen, aufer

der Platzierung des Schlitten-Encoders. Auf dem
tragbaren Profirahmen wird der Schlitten-Encoder
an der Rahmenvorderseite platziert (am nichsten zur
Nadel der Maschine).

. Das Flachbandkabel wird vom Maschinen-Encoder

unter den Maschinenarm gefiihrt und dann in den
Schlitten-Encoder an der Schlittenvorderseite gesteckt.

Seite 7



Den vorderen Griff anbringen

Achtung: Ziehen Sie den Stromstecker der

HQ'® Avanté aus der Steckdose. Die Maschine muss
vollstindig vom Stromnetz getrennt sein, wenn der
vordere Griff angebracht wird. Sonst kann die Maschine
beschadigt werden.

Die drei langen Schrauben und den 5mm-
Sechskantschliissel zur Hand nehmen. Zum Anbringen
des Griffs die Locher auf dem Griff mit den vorgebohrten
Lochern auf der Maschine auf eine Linie bringen. Eine
Schraube in eines der Locher gleiten lassen, bis sie
anhalt. Die Schraube mit der Hand so anziehen, dass der
Griff auf der Maschine fixiert wird. Die verbleibenden zwei
Griffschrauben einfithren und mit der Hand anziehen.

Mit dem 5mm-Sechskantschliissel aus dem Zubehor die
Griffe fest an der Maschinenvorderseite anbringen. Wenn
die Schrauben festgezogen sind, den 9-Stift-Stecker in
die serielle Schnittstelle an der linken Maschinenseite
einstecken (siehe Abbildung 2, Nr. 18, Seite 6). Stellen Sie
sicher, dass die Stifte gerade ausgerichtet sind, damit sie
beim Einstecken des Kabels nicht beschddigt werden. Das
Kabel fest einstecken.

Den hinteren Griff anbringen

Achtung: Ziehen Sie den Stromstecker der HQ!® Avanté
aus der Steckdose. Die Maschine muss vollstandig

vom Stromnetz getrennt sein, wenn der hintere Griff
angebracht wird. Sonst kann die Maschine beschadigt
werden.

Der hintere Griff wird mit drei Schrauben an den
L-formigen Haken angebracht. Die zwei Locher im
,L-Haken“ mit denen auf der Maschinenriickseite auf
Linie bringen. Die kurzen Schrauben in die Locher gleiten
lassen, bis sie anhalten. Mit der Hand anziehen und dann
mit dem 5mm-Schraubenschliissel die Griffe fest an der
Maschinenriickseite anbringen.

Wenn die Schrauben festgezogen sind, den 9-Stift-Stecker
in die serielle Schnittstelle unter dem hinteren Tragegriff
stecken. Die Stifte miissen aufeinander abgestimmt sein,
damit sie beim Anstecken des Kabels nicht beschidigt
werden. Das Kabel fest einstecken.

Hinweis: Nachdem die Griffe komplett angebracht und angesteckt wurden, diese testen, indem der An/Aus-Schalter
der HQ™® Avanté auf ,Ein” geschaltet wird. Wird nichts angezeigt, priifen, ob das Griffkabel an der Maschinenseite
fest angesteckt ist, ob die Maschine angeschaltet ist, und ob das Stromkabel sowohl an die Maschine als auch in die

Steckdose gesteckt ist.

Das Stromkabel anstecken
p

Abbildung 6
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Das Kabel in den obersten Stromanschluss auf der
Maschinenriickseite stecken. Das 3-Stift-Ende des Kabels
in die Steckdose stecken (s. Abb. 6).

Der untere Stromanschluss dient anderem Zubehor von
Handi Quilter. (Noch nicht erhiltlich.)

HQ'® Avanté Bedienungsanleitung



Die Nadel einsetzen (oder auswechseln)

p

Abbildung 7

—

. Stellen Sie sicher, dass der Strom abgeschaltet ist.

2. Die Nadelstange auf den hochsten Punkt bringen, dazu
das vordere oder hintere Handrad drehen oder auf

den Griffen die Nadel-Auf/Ab-Taste driicken (bevor der
Strom abgeschaltet wird).

=

. Der abgeschrégte Teil (der kleine eingeschliffene
Bereich/die Neigung auf der Nadelriickseite genau
tiber dem Nadel6hr) zeigt zur hinteren Handradseite
der Maschine, und die lange Einkerbung auf der
Nadelvorderseite zeigt zur Spulengehauseseite (Abb. 7).
Nun die Nadel bis ganz nach oben in die Nadelstange
schieben, bis es nicht mehr weiter geht. Im Sichtloch
priifen, dass das Nadelende die obere Seite des
Sichtlochs bertihrt.

5. Die Nadelstangen-Klemmschraube vorsichtig anziehen.

Ein iberméfSiges Anziehen der Nadelklemmschraube

beschadigt das Gewinde und es kann abreif3en.

Uberdrehte Gewinde fallen nicht unter die Garantie.

Wird das Gewinde durch iberméafiiges Anziehen

beschadigt, kann die Nadel auRerdem sehr schwer

in die Nadelstange einzufiihren sein. Deshalb die

Schraube nur per Hand anziehen.

Hinweis: Es wird empfohlen, die Nadel bei jedem
neuen Quilt, der aufgelegt wird, zu tauschen, oder
immer, wenn die Nadel verbogen oder stumpf wird
oder einen Grat hat.

Wichtig: Priifen, ob die Nadel vollstindig eingefiihrt ist.
Die Nadelstange besitzt ein Stopp-/Sichtloch iiber der
Nadelklemmschraube. Die Nadel muss den oberen Rand
des Stopp-/Sichtlochs beriihren (Abb. 7). Ansonsten gerit
die Maschinentaktung durcheinander und die Nadel stoBt
womédglich mit inneren Bauteilen zusammen. Daraus
resultierende Schéden fallen nicht unter die Gewiéhrleistung

www.HandiQuilter.com

. Die Nadelstangen-Klemmfliigelschraube losen (s. Abb. 7).

Auswechseln des Handi
Feet-FederfuBBes

Ihre Maschine wurde mit zwei verschiedenen Federfiif3en
geliefert: einem Lineal-Federfufd und einem offenen
Federfuf3. Verwenden Sie den Lineal-Federfuf3, wann
immer Sie mit dem Lineal arbeiten und fiir herkommliche
Quiltarbeiten, und den offenen Federfuf fiir Feinarbeiten,
wenn eine bessere Sichtbarkeit der Stiche erforderlich ist,
beispielsweise beim
Micro-Quilten. Es
stehen noch weitere
Handi Feet-Federfiif3e
zur Verfligung,
beispielsweise das
Handi Feet Couching
Kit fuir Plattstickerei.
1. Entfernen Sie
den Federfufd von
seiner Halterung,
indem Sie die
Befestigungs-
schraube mit
einem 2,5 mm-
Inbusschliissel
soweit losen, dass
der Federfufd
von der Halterung
abgezogen werden kann.

2. Schieben Sie den gewiinschten Federfuf3 auf die
Halterung (Abbildung 8). Hinweis: Bitte sicherstellen,
dass die Offnung an der Seite des FederfuRRes am
Schraubloch ausgerichtet ist. Schieben Sie den Nahfuf3 so

weit es geht nach oben.

3. Stellen Sie sicher, dass
nach dem Festdrehen
mit dem 2,5 mm-
Inbusschliissel der
Nihfufd zentriert um
die Nadel ausgerichtet
ist. Sind Nadel
und Néhfuf3 nicht
zentriert aneinander
ausgerichtet, [6sen
Sie die Arretiermutter,
halten Sie den Ndhfuf3
in Position und
drehen Sie dann die
Arretiermutter wieder
fest (Abbildung 9).

Abbildung 8

Abbildung 9
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Sicherheits- und Benutzungshinweise zum Laserstrahler

y

Abbildung 10

Seite 10

Verwendung

Der Laserstrahler projiziert einen geraden Laserstrahl, der
als Punkt auf den Oberflaichen zu sehen ist, auf die er trifft.
Der Laserpunkt wird als Fiihrung oder Stift verwendet, so
dass genau das Muster auf einen Quilt genidht werden kann,
das der Laserpunkt vorzeichnet.

Laserbedienung

Der Laser besitzt keinen separaten An/Aus-Schalter.

Es wird Strom zugefiihrt, wenn der Laser an die HQ'®
Avanté angeschlossen wird. Stellen Sie sicher, dass der
Laser an der HQ'8 Avanté befestigt ist und nach unten
zum Tisch zeigt, bevor Sie ihn in den Anschluss stecken.
Drehen Sie den Laser niemals in eine Richtung, in der
der Strahl jemandem ins Auge fallen kann. Wird kein
Laserstrahl mehr projiziert, priifen, ob der Stecker fest im
Laseranschluss der HQ!® Avanté steckt.

Vorsicht: Verwenden Sie keine Regler und kein Zubehor
und fuihren Sie keine Abliaufe aus, die nicht in dieser
Anleitung beschrieben sind. Sie kénnen sonst einer
gefahrlichen Strahlung ausgesetzt werden.

Laserfokus/Laserbildgrofie

Dieser hochwertige Laser lasst sich fokussieren. Dazu
einfach das Schraubgehduse, das die Linse umgibt, im
oder gegen den Uhrzeigersinn drehen (siehe Abb. 10).
Das Laserbild kann grof3er oder kleiner gestellt werden.
Die benoétigte Drehrichtung wird durch den Abstand
des Lasers von der gewtinschten Fokusebene bestimmt.
Das Schraubgehduse drehen und probieren, bis die
gewiinschte Fokusgrofie erreicht wird.

Einstellung der Klemme

Der Laser wird an eine Haltestange montiert. Die Stange
kann waagerecht oder senkrecht angebracht sein. Die
Klemme kann in jede Richtung zeigen, indem die
Klemme auf der Stange gedreht und der Laser nach oben
oder unten geschwenkt wird. Zum Einstellen einfach die
schwarzen Klemmschrauben I6sen, positionieren, und
wieder anziehen.

Lage der Laseretiketten

Das Etikett ist an das Lasergehduse angebracht, in ihm
sieht man einen Pfeil, der die Richtung anzeigt, in die der
Laserstrahl zeigen wird, wenn der Strom angeschlossen
ist. Das Etikett muss auf dem Laser verbleiben. Wird es
entfernt, erlischt die Gewéhrleistung fiir den Laser.

HQ'® Avanté Bedienungsanleitung



Den Laserstrahler anbringen
=

Abbildung 11

Verwendung an der Maschinenvorderseite
Die Laserstange, die Laserhalterung und den
Laserstrahler zur Hand nehmen.

Den Laserstrahler auf die Maschinenoberseite anbringen:

1. Das Gewindeloch auf der Maschinenoberseite nahe der
Vorderseite ausfindig machen (siehe Abb. 2, Nr. 20,
S. 6). Die Laserfiihrungsstange hat Unterlegscheibe
und Mutter bereits aufgesteckt. Unterlegscheibe und

Den Fadenstander anbringen

a

Abbildung 10

www.HandiQuilter.com

Mutter abziehen, die Mutter wieder auf die Stange
stecken und die Unterlegscheibe unter die Mutter und
auf die gestrichene Maschinenoberflache legen. Die
Unterlegscheibe schiitzt die gestrichene Oberflache,
wenn die Mutter angezogen wird. Die Stange im
Uhrzeigersinn anziehen, bis sie fest sitzt. Die Stange
mit der Mutter an die Maschine fixieren.

2. Sicherstellen, dass der Laserstrahler in die
Laserklemme eingesetzt wird.

3. Die Laserklemme tiber Stange bis auf die gewiinschte
Hohe schieben.

4. Den Laser in den obersten Anschluss an der Seite der
vorderen elektronischen Steuerkonsole stecken (siehe
Abb. 11).

Verwendung an der Maschinenriickseite

Den Laserstrahler an der Maschinenseite anbringen:

1. Die Mutter mit der Unterlegscheibe darunter auf die
Laserstange stecken und die Laserstange
in das Gewindeloch nahe dem hinteren Radtrager
schrauben (siehe Abbildung 1, Nr. 11, Seite 5).
Festziehen. Mit der Gegenmutter sichern. Die
Unterlegscheibe liegt unter der Mutter, um den
Maschinenlack zu schiitzen. Der Laserstrahler kann
auch an einem unbenutzten Garnrollenstift befestigt
werden.

Schritte 2-4 wie oben befolgen.

Das Gewindeloch auf der Maschinenoberseite nahe der
Riickseite beim Handrad lokalisieren. Der Fadenstander
hat die Unterlegscheibe und Mutter aufgeschraubt.
Mutter und Unterlegscheibe abschrauben, die

Mutter wieder auf den Stinder schrauben, dann die
Unterlegscheibe unter die Mutter und auf die gestrichene
Maschinenoberflache legen. Die Unterlegscheibe schiitzt
die gestrichene Oberfliche, wenn die Mutter angezogen
wird. Die Stange im Uhrzeigersinn anziehen, bis sie fest
sitzt. Die Stange mit der Mutter an die Maschine fixieren.

Hinweis: Die Osen des Fadenstinders MUSSEN mittig iiber
den Garnrollenstiften stehen. Dies stellt sicher, dass die
konische Garnrolle nicht abgezogen wird, sich dreht oder
verkantet und somit Fadenspannungsprobleme verursacht
(s. Abb. 12).
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Die Maschine einfadeln

AUFNAHMEFEDER——|

RUCKSE

Abbildung 13

1. Eine Garnrolle auf den Garnrollenstift stecken. Den
Faden von hinten nach vorn durch die Fadenstinderdse
fihren und weiter zur Fadenfiihrung A. (Abb. 13)

2. Den Faden weiter zur Dreilochfadenfiihrung B fiihren.
Alle drei Locher von hinten nach vorn umwickeln, von
der Handradseite zur Nadelseite (siehe Abb. 14)

Hinweis: Die Dreilochfadenfiihrung B verhindert,

dass sich Fadenschlaufen von einer konischen Garnrolle
losen und als Knaduel in die obere Fadenspannung
gelangen, was zu Fadenbruch und schlechten
Fadenspannungen fiihren wiirde. Bei den meisten
Garnen auf konischen Garnrollen ist es unabdinglich,
alle drei Locher einzufideln, damit gleichbleibende
Quiltergebnisse erreicht werden. AulSerdem muss dann
auch die oberste Spannungseinheit angepasst werden.
Eine Ausnahme bildet die Arbeit mit sehr feinen Garnen
wie holographischem Garn oder Garnen, die leicht
brechen. In diesem Falle sollten ein oder zwei Locher auf
der Fadenfiihrung B besser ausgelassen werden.

Seite 12

Abbildung 14

Hinweis: Auf der mit IThrer Maschine mitgelieferten DVD
HQ Quiltmaschinen: Einfiihrung“ finden Sie Videos mit
Anleitungen zum Einfidein und weitere niitzliche Tipps.
Diese Videos konnen auch auf unserer Website
www.HandiQuilter.com angesehen werden.

HQ'® Avanté Bedienungsanleitung



DETAIL 2

Abbildung 15
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3. Den Faden weiter durch die Fadenfithrung C geben und
dann nach unten zur Spannungseinheit (s. Abb. 15).

Hinweis: Es ist wichtig, dass der Faden zwischen den zwei
Fadenklemmscheiben fest eingeklemmt wird. Ansonsten
liegt der Faden auf der Auf3enseite der Klemmscheiben
(ohne Spannung) und es kann zu Fadenschlaufen auf dem
Stoff oder zu Fadenkndueln kommen.

4. Nachdem der Faden fest zwischen den Scheiben sitzt,
priifen, ob er in der Aufnahmefeder hiangt und ihn dann
nach unten unter den Biigel ziehen (Fadenfiihrung D).

5. Den Faden nun zuriick nach oben und durch den
Fadenaufnahmehebel fithren, dann nach unten durch
Fadenfiihrung E. Den Faden am Aufnahmehebel
ziehen, um sicherzustellen, dass er richtig zwischen
den Fadenklemmscheiben klemmt. Er klemmt richtig
dazwischen, wenn beim Ziehen am Faden ein Widerstand
zu spiiren ist. Wenn nicht, kann ohne Probleme am
Faden gezogen werden.

6. Den Faden nach unten zur Nadelfadenfiihrung und
durch das Nadelohr ziehen.

7. Priifen, ob der Faden der Einkerbung an der
Nadelvorderseite nach unten folgt und von vorn nach
hinten durch das Ohr geht. Der Faden darf sich nicht
um die Nadel wickeln.

Wichtige Hinweise: Die HQ" Avanté Quiltmaschine

besitzt keinen NahfuBhebel und die Oberspannung wird
nicht wie bei einer Haushaltsndhmaschine geldst. Bei
einer Haushaltsndhmaschine wird die Oberspannung
geldst, wenn der Nahful8 geliiftet wird, so dass der Faden
ungehindert aus der Maschine herauskann. Wird eine
Haushaltsndhmaschine eingefédelt, wird der Ndhful8
geliiftet und die Fadenklemmscheiben werden freigegeben
und d&ffnen sich, so dass der Faden ganz einfach zwischen
die Klemmscheiben féllt. Dies ist bei der HQ" Avanté
Quiltmaschine nicht der Fall. Die Oberspannung ist immer
fest und die Fadenklemmscheiben sind nie gedffnet.
Deshalb muss der Faden zwischen die Klemmscheiben nach
oben gezogen oder geklemmt werden, ansonsten bleibt

er aulSerhalb der Scheiben und liegt ohne Spannung, was
zu ernsten Spannungsproblemen und/oder Fadennestern
fiihrt. Es konnte auch die Nadel beim Einfddeln verbogen
werden, wenn die Maschine nicht vorsichtig um den Quilt
herumbewegt wird, da die Oberspannung nie geldst wird.
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Optionaler waagerechter
Garnrollenstift

Einstellung der Spulen- und
Fadenspannung

~

Abbildung 16

1. Ein optionaler waagerechter Garnrollenstift ist fiir
Metall- oder Spezialgarne erhiltlich, die auf eine gerade
Garnrolle (keine konische) gewickelt sind.

2. Der waagerechte Garnrollenstift wird an die
Laserfithrungshalterung auf der Maschinenoberseite
angebracht (s. Abb. 16).

3. Wird ein Garn auf dem waagerechten Garnrollenstift
verwendet, die Fadenfiihrung A auslassen. Bei der
Dreilochfadenfiihrung B nur das obere Loch von hinten
nach vorn einfadeln.

4. Die Maschine wie in Schritten 3-7 auf Seite 13
beschrieben weiter einfideln.

Hinweis: Auf der mit IThrer Maschine mitgelieferten
DVD ,HQ Quiltmaschinen: Einfiihrung* finden

Sie Videos mit Anleitungen zum Einstellen der
Spulenfadenspannung und weitere niitzliche Tipps.
Diese Videos konnen auch auf unserer Website
www.HandiQuilter.com angesehen werden.

Seite 14
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Abbildung 17

Abbildung 18

Die Spule einsetzen

Hinweis: Schalten Sie den Stromschalter ab, wenn Sie das
Spulengehduse einsetzen oder immer, wenn Ihre Hande
im Nadelbereich arbeiten.

1. Die Spule in das Spulengehduse legen, so dass sich
der Faden im Uhrzeigersinn abwickelt, wenn man die
offene Seite sieht (Abb. 17).

2. Den Faden durch den Schlitz (Abb. 18) ziehen und
unter der Spannfeder hindurch, dann etwa 10-15cm
Faden lose hiangen lassen (Abb. 19, nichste S.).

HQ'® Avanté Bedienungsanleitung



SPANNFEDER

Abbildung 19

Abbildung 20

3. Schalten Sie den Stromschalter immer ab, wenn Sie
das Spulengehiuse einsetzen oder IThre Hinde im
Nadelbereich arbeiten.

4. Den Hebel auf dem Spulengehiuse nicht luften.
Beim Hinstellen der Maschine das Spulengehiuse auf
die Greiferspindel in der Maschine aufstecken. Das
Gehduse drehen, bis die kleine Offnung sich mit der
Ausrichtungskerbe in der Greifermitte verzahnt. Das
Gehiuse hineindriicken, bis es festsitzt. Nach innen
driicken, bis es klickt (s. Abb. 20).

www.HandiQuilter.com

Den Spulenfaden auf die Quiltoberseite ziehen

1. Nach dem Einfadeln der Maschine den Nadel-Auf/Ab-
Schalter auf dem linken Griff suchen.

2. Mit der linken Hand das Ende des Nadelfadens gut
festhalten, den Nadel-Auf/Ab-Schalter mit der rechten
Hand driicken und die Nadel so zuriick auf die obere
Position bringen.

3. Den Nadelfaden weiter festhalten und die Maschine ca.
10cm wegziehen.

4. Der Spulenfaden wird nach oben und bis zur Oberseite
gezogen, so dass die Schlaufe aufgegriffen und auf die
gewiinschte Linge gezogen werden kann.

Spulenspannung

Die Spulenspannung ist die Grundspannung fiir die ganze
Maschine. Um zu priifen, ob die Spulenspannung korrekt ist,
das Spulengehéduse mit dem offenen Ende nach oben in der
Handfldche halten. Den Faden um den Zeigefinger wickeln,
den Faden dann nach oben ziehen und den Zeigefinger sanft
nach vorn und hinten wackeln lassen (nicht nach oben und
unten, dies ist ungleichméBig). Das Spulengehéuse sollte
sich auf die Seite aufrichten, aber NICHT aus der Hand
heraus heben. Richtet es sich nicht auf die Seite auf, ist die
Spannung zu locker, hebt es sich aus der Hand heraus, ist
die Spannung zu straff. Die kleine Schraube in der Mitte der
Spannfeder stellt die Spannung ein (s. Abb. 21). Zum Erhéhen
der Spulengehéusespannung im Uhrzeigersinn und zum
Verringern der Spannung gegen den Uhrzeigersinn drehen.
Die Spulenspannung jedesmal priifen, wenn eine neue Spule
eingesetzt wird.

Abbildung 21
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Einstellung Oberfadenspannung

Wichtig: Die Oberfadenspannung sollte erst
eingestellt werden, nachdem die Grundspannung des
Spulengehduses eingestellt wurde.

Falten, Raffungen und Fadenbruch treten auf, wenn
die Oberspannung zu hoch ist. Fadenschlaufen und
—kniuel treten auf der Stoffriickseite auf, wenn die
Oberfadenspannung zu niedrig ist. Die Spannung muss
abhingig vom Stoff, Garn und der Wattierung, die bei
jedem Projekt verwendet wird, angepasst werden.

Um die Oberspannung zu erhohen, den Spannungsregler
im Uhrzeigersinn drehen. Um die Oberspannung zu
verringern, den Spannungsregler gegen den Uhrzeigersinn
drehen. Anders als bei der Einstellung des Spulengehduses,
die ganz genau erfolgen muss (wie bei einer Uhr), muss
der Oberspannungsregler womdoglich zwischen einer
%-Umdrehung und 2-4 Umdrehungen gedreht werden, um
eine ausgeglichene Spannung zu erhalten.

Hinweis: Vor der Einstellung der Oberspannung
nicht vergessen, den Oberfaden nach oben zwischen
die Fadenklemmscheiben zu ziehen. Sonst hangt

er auf3erhalb der Klemmscheiben und es besteht
wenig oder gar keine Oberspannung. Dies kann zu
groflen Spannungs- oder Knauelproblemen auf der
Quiltunterseite fithren.

Wartung

Die Maschine reinigen und 6len

Fiir die HQ'® Avanté nur leichtes Nahmaschinendl
verwenden. Ein Olen der Innenteile der HQ'8 Avanté ist
nicht n6tig, aufler die Maschine wird zur Routinewartung
und -reinigung zu einem Servicetechniker gebracht. Die
Greifereinheit muss allerdings regelméaf3ig geolt werden.
Bleibt die Greifereinheit nicht ausreichend gedlt, kann die
Maschine schwer beschidigt werden.

Zum Olen die Maschine abschalten. Die Spule und das
Gehduse vor dem Olen entfernen. Die Greifereinheit mit
einer weichen Biirste von Nihstaub befreien. Einen sehr
kleinen Tropfen Ol in dem Bereich auf den Greifer geben,
in dem die Spulenkorbeinheit und der Umlaufgreifer
aufeinander treffen (s. Abb. 22). Der Spulenkorb ist der
Bereich des Greifers, in den das Spulengehiuse einrastet.
Der Spulenkorb steht fest, wihrend der Greifer um den

Seite 16

Abbildung 22

Korb rotiert. Das Ol schmiert den Bereich, wo diese zwei
Komponenten ineinander greifen. Ein Tropfen Ol im
markierten Bereich arbeitet sich zuriick in den ineinander
greifenden Bereich von Greifer und Spulenkorb.

Wie hiufig geolt werden muss, hangt vom Gebrauch

der Maschine ab. Vor dem Gebrauch der Maschine wird
empfohlen zu 6len, wenn diese nicht regelmifRig benutzt
wurde. Wird sie oft benutzt, dann vor jedem zweiten
Spulenwechsel. Nach dem Olen stets zuerst einen
Stoffrest zum Nihen verwenden, um sicherzustellen, dass
kein Ol mehr am Faden haftet. UbermiRiges Olen kann
{iberschiissiges Ol von der Spuleneinheit tropfen. Bei zu
wenig Ol verandert sich das Maschinengeriusch und die
Stichqualitat wird beeintrachtigt.

Das Touchscreen-Display reinigen

Das Display niemals mit Chemikalien reinigen, dadurch wird
die Reaktion des Touchscreens beeintrachtigt. Ein weiches
Tuch mit Isopropanol anfeuchten und vorsichtig alle
Abdriicke vom Display abwischen.

HQ'® Avanté Bedienungsanleitung



Die Touchscreen-Anzeigen auf den Griffen verwenden
Maschinen- und Griffmeniis

I

Die HQ'® Avanté besitzt auf den vorderen und hinteren
Griffen Touchscreen-Displays. Auf jedem davon kénnen
Einstellungen geandert werden.

Hauptbildschirm

Bildschirm Manueller Modus

Tastenfunktionen:

Wird im Bildschirm Manueller Modus die Taste ,,Geregelt”
gedriickt, wird auf den Bildschirm Geregelter Modus
umgeschaltet. Der gegenwartige Stichmodus wird in der
linken oberen Ecke des Bildschirms angezeigt. Abhingig
vom Modus, in dem sich das System befindet, stehen
verschiedene Optionen zur Verfiigung. (Abb. 23)

Nadelstopp

Im ,Nadel oben“-Modus, angezeigt durch einen weifden
Abbildung 23 Kreis, hilt die Nadel in der obersten Position an, wenn auf
den Griffen die ,,Stopp“-Taste gedriickt wurde. Diese Taste
bewegt die Nadel nicht, sondern bestimmt nur die letzte
Nadelposition nach dem Maschinenstopp. (Abb. 24)

N a d e | StO p p Im ,Nadel unten“-Modus, in dem das Optionsfeld bei

Aktivierung weif? ist, hilt die Nadel in der untersten

O ‘ lhﬁ n Position an, wenn auf den Griffen die ,,Stopp“-Taste

gedriickt wird. Diese Taste bewegt die Nadel nicht,
sondern bestimmt nur die Nadelruheposition, nachdem
»Stopp“ gedriickt wurde.

Q%

Abbildung 24
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Abbildung 25

Abbildung 26

__Manuell QR 94%

Abbildung 27
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Abbildung 28

Geschwindigkeit

Durch Betitigen der Geschwindigkeitstaste ,,+“ wird im
manuellen Modus die Motorgeschwindigkeit erhoht, bzw.
durch Betitigen der Taste ,— verringert. Das gleiche
Ergebnis erzielen Sie, wenn Sie die ,+“- und ,—“-Tasten an
den Griffen direkt betitigen. Die Geschwindigkeitsspanne
liegt zwischen 5% und 100% bzw. zwischen 90 und 1800
Stichen pro Minute (SPM). Die prozentuale Geschwindigkeit
wird im weifRen Feld oben auf dem Bildschirm angezeigt.
(Abbildung 25)

Manuelle Voreinstellungen

Sie konnen im manuellen Modus bis zu drei
Geschwindigkeiten per Voreinstellung festlegen und
dadurch beim Arbeiten miihelos zwischen diesen drei
Geschwindigkeiten umschalten. Sie konnten beispielsweise
eine langsamere Geschwindigkeit fiir die Arbeit mit dem
Lineal bevorzugen und eine hohere Geschwindigkeit, wenn
Sie kreuz und quer an Threm Quilt arbeiten. Verwenden
Sie die Schaltfelder ,+“ und ,—, um die gewtinschte
prozentuale Geschwindigkeit einzustellen. Betatigen

Sie dann das Schaltfeld mit dem Speichersymbol direkt
neben der Prozentanzeige, um diese Geschwindigkeit

als Voreinstellung zu speichern. Wann immer Sie eine
bevorzugte Geschwindigkeit verwenden wollen, driicken Sie
auf das Schaltfeld mit der entsprechenden Voreinstellung.
(Abbildung 26)

Ein-/Aus-Anzeige

Nach Betitigen des Schaltfelds ,Start“ an einem der Griffe
wird das Feld in der Mitte der oberen Anzeigenleiste griin
und zeigt an, dass die Nadel in Bewegung ist. Sobald

Sie das Schaltfeld ,,Stopp* betitigen, wird das Feld rot.
(Abbildung 27)

Tastenfunktionen im Bildschirm ,,Geregelter Modus“
Stiche pro Zoll (SpZ)

Durch Betitigen der Tasten ,+“ bzw. ,— oben rechts im
Bildschirm kénnen Sie die gewiinschte Anzahl der Stiche
pro Zoll (SpZ) einstellen. Der von Thnen eingestellte Wert
wird rechts im Anzeigestreifen oben auf dem Bildschirm
angezeigt. Der Wert kann zwischen 4 und 18 Stichen pro
Zoll gewahlt werden. (Abbildung 28)

HQ'® Avanté Bedienungsanleitung



Abbildung 29

Abbildung 30

Abbildung 31
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Heftstiche
Es kann zwischen vier verschieden Voreinstellungen fiir die
Anzahl der Heftstiche pro Zoll gewéhlt werden. Sobald die
niedrigste Einstellung, namlich 4 Stiche pro Zoll, gewahlt
wurde, betatigen Sie das Schaltfeld ,—“ und es werden die
Heftstich-Einstellungen aktiviert:
¢ (0,5 Zoll/13 mm-Heftstich (ein Stich pro halbem Zoll
Maschinenbewegung)
e 1 Zoll/25 mm-Heftstich (ein Stich pro Zoll
Maschinenbewegung)
e 2 Zoll/50 mm-Heftstich (ein Stich pro zwei Zoll
Maschinenbewegung)
e 4 7Z0ll/100 mm-Heftstich (ein Stich pro vier Zoll
Maschinenbewegung)

Nachdem Sie Thre gewiinschte Heftstich-Einstellung
vorgenommen haben, konnen Sie mit dem Quilten durch
Betatigen der Taste ,,Start beginnen. Wahrend Sie den
Quilt durch die Maschine bewegen, fiihrt diese gemaf3 Threr
gewlinschten Einstellungen jeweils einen Stich (einmal
Nadel auf und ab) alle 13 mm, alle 25 mm, alle 50 mm oder
alle 100 mm aus. Diese Heftstich-Optionen stehen in den
Stichregelstilen , Prasizision“ und ,Freilauf* zur Verfligung.
(Abbildung 29)

Stichregelstil (SR)

Das Kistchen ,,SR-Stil“ links unten im Bildschirm zeigt an,
ob sich die Maschine im Regelmodus ,,Prazision“ oder im
Regelmodus ,Freilauf befindet. (Abbildung 30)

Prazision

Wird der Modus ,,Prazision“ ausgewahlt, beginnt die HQ'®
Avanté erst dann mit dem Nihen, sobald Sie die Maschine
anschieben. (Abbildung 31)
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Abbildung 32

Abbildung 33

Abbildung 34
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Freilauf

Wird der Modus ,Freilauf ausgewahlt, beginnt die Maschine
mit dem Nahen, sobald Sie die Taste ,Start“ betatigen, und
zwar in der prozentualen Geschwindigkeit, die unter der
Taste , Freilauf“ angezeigt wird. Die Freilauf-Geschwindigkeit
ist die Mindestgeschwindigkeit, mit der die Maschine

naht, ungeachtet davon, wie langsam Sie die Maschine
anschieben. Wenn Sie die Maschine anhalten heif3t das,

dass die Nadel in der eingestellten Freilauf-Geschwindigkeit
weiternihen wird, bis Sie die Maschine schneller als das
eingestellte Tempo bewegen oder bis Sie die Taste ,,Stopp“
an den Griffen betatigen. Die Freilauf-Geschwindigkeit
kann, wenn der Freilaufmodus ausgewahlt wurde, mithilfe
der Tasten ,+“ und ,,— unterhalb des Schaltfelds , Freilauf*
eingestellt werden. Die Freilauf-Geschwindigkeit kann
zwischen 3% und 50% betragen. (Abbildung 32)

Das Startanzeigekastchen in der Mitte am oberen
Bildschirmrand wechselt von Rot nach Griin, sobald an
den Griffen die Starttaste gedriickt wird. Wenn Sie im
Modus ,,Prazision“ arbeiten, bewegt sich die Nadel erst,
wenn Sie die Maschine bewegen. Hier bedeutet das griine
Kastchen also, dass der Befehl , Start“ akzeptiert wurde und
die Maschine bereit zum Nihen ist. Im Modus , Freilauf*
hingegen farbt sich das rote Kastchen griin und die Nadel
beginnt sofort mit dem Nahen in der eingestellten Freilauf-
Geschwindigkeit.

Ein-/Aus-Anzeige

Verzeichnet die Maschine nach dem Start keine Bewegung
in jegliche Richtung, stoppt sie automatisch den
geregelten Modus und das Startanzeigekastchen farbt

sich rot. Im Préazisionsmodus geschieht dies, wenn fiir
zwei Minuten keine Bewegung der Maschine stattfand.
Eine Systemnachricht erscheint auf dem Bildschirm und
warnt den Benutzer, dass die Maschine angehalten hat. Die
Nachricht kann durch Driicken der ,,0K“-Taste geschlossen
werden. Im Freilaufmodus hort die Maschine mit dem
Nahen auf, wenn fiir ca. drei Sekunden keine Bewegung
stattgefunden hat.

Fiir Informationen zu den anderen Tasten auf diesem
Bildschirm sehen Sie bitte den Bildschirm ,Manueller
Modus“. (Abbildung 33)

Meniibildschirm ,Mehr*

Uber den Bildschirm ,Mehr“ erhalten Sie Zugriff auf weitere
Funktionen der HQ18 Avanté (Abbildung 34).

HQ'® Avanté Bedienungsanleitung



Abbildung 35

Abbildung 36

Abbildung 37
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Spule fast leer

Die HQ'® Avanté verfiigt tiber eine Alarmfunktion, die Ihnen
anzeigt, wann die Fiillmenge der Spule sich dem Ende
zuneigt, damit Sie abschitzen kénnen, wieviel Unterfaden
Ihnen noch zur Verfiigung steht. Die Fiillkapazitit der Spule
wird danach berechnet, wieviel eines bestimmten Fadentyps
auf die Spule passt, unter Beriicksichtigung anderer Faktoren
beim Quiltvorgang, wie beispielsweise die Fadenspannung,
die Anzahl der Stiche pro Zentimeter und wieviel Spulenfaden
Sie zu Beginn und am Ende des Quiltens nach oben auf die
Quiltoberseite gezogen haben (Abbildungen 35 und 36).

Um abschitzen zu konnen, wieviele Meter Faden
sich auf einer Spule befinden, setzen Sie eine volle
Spule in die Maschine ein und betétigen Sie unter
~Spulenfadenkapazitat (Bobbin Thread Capacity)“ das
Schaltfeld ,,Aufzeichnen (Record)“ (Abbildung 36).
Dann beginnen Sie wie gewohnt den Quiltvorgang.

Sobald die Spule leer wird, betatigen Sie das quadratische
Schaltfeld, um die Aufzeichnung zu beenden und notieren
Sie sich, wieviele Meter unter ,,Spulenfadenkapazitit

(Bobbin Thread Capacity)“ (Abbildung 36) angezeigt werden,
beispielsweise 190 Meter. Um rechtzeitig einen Warnhinweis
zu erhalten, bevor beim nichsten Mal die Spule leer wird,
legen Sie mithilfe des Schaltfelds ,— einen niedrigeren Wert
fest, beispielsweise 175 Meter. Speichern Sie diesen Wert als
Voreinstellung fiir die Spulenfadenkapazitat. Es empfiehlt
sich, ebenfalls den Fadentyp zu notieren, fiir den dieser
Einstellungswert gilt. Setzen Sie jetzt eine neue Spule mit
dem gleichen Faden in die Maschine ein und betitigen Sie
das Schaltfeld ,Neue Spule (New Bobbin)“. Dann betatigen
Sie das Schaltfeld ,Alarm*. Wihrend Sie quilten, wird anhand
dieser Spulenkapazitit berechnet, wieviel Faden noch auf der
Spule verfiigbar ist, und sobald der von Ihnen voreingestellte
Wert erreicht wird, wird ein Alarmton Sie rechtzeitig darauf
hinzuweisen, dass die Spule leer wird (Abbildung 37).

Wenn Sie im manuellen Modus arbeiten, geht die
automatische Erfassung der Spulenkapazitit davon aus,
dass Sie mit ungefahr der gleichen Einstellung fiir Stiche/
Zoll arbeiten, die Sie zuletzt auf dem Bildschirm ,,Geregelt”
eingestellt hatten. War Thre Einstellung beispielsweise
niedriger als 8 Stiche pro Zoll, geht die Funktion davon
aus, dass Sie mit 10 Stichen pro Zoll arbeiten. Wir
empfehlen daher, dass Sie auf dem Bildschirm , Geregelt”
zuerst eine gewiinschte Einstellung fiir Stiche/Zoll
vornehmen, bevor Sie zum manuellen Modus wechseln.

Die Voreinstellungen fiir die Spulenfadenkapazitit lassen
sich abspeichern — jeweils eine Voreinstellung fiir drei
verschiedene Fadentypen. Hierfiir lassen Sie einfach
mit einer vollen Spule des gewiinschten Fadentyps den
Aufzeichnungsprozess durchlaufen und speichern die
erhaltenen Werte als Voreinstellung. Sobald Sie spater wieder
mit diesem bestimmten Fadentyp arbeiten mochten, betétigen
Sie nur das Schaltfeld fiir die entsprechende Voreinstellung.
Fiir den Aufzeichnungsprozess setzen Sie eine volle Spule mit
dem gewiinschten Fadentyp ein, betitigen Sie das Schaltfeld
,Neue Spule“ (New Bobbin) und alle Einstellungen fiir diesen
Fadentyp werden fiir zukiinftige Zwecke gespeichert. Seite 21
eite



Timer

Die Maschine ist mit zwei praktischen Timern
ausgestattet. Der erste Timer (obere Zeile) dient als
Erinnerungsfunktion. Hier konnen Sie, dhnlich wie bei
einem Kiichentimer, einen Alarm einstellen, der Sie nach
Ablauf einer vorgegebenen Frist benachrichtigt. Verwenden
Sie die Schaltfelder ,,+“ und ,,—, um die Zeitdauer
einzustellen. Betatigen Sie dann das Schaltfeld mit dem
weiRen Dreiecksymbol, um den Timer zu aktivieren. Nach
Ablauf der vorgegebenen Zeit ertont ein Alarmsignal und
eine Nachricht erscheint auf der Anzeige (Abbildung 38).

Der zweite Timer (untere Zeile) ermoglicht Thnen, die
Zeitdauer zu erfassen, die Sie fiir ein Quilt-Projekt
aufgewendet haben. Sobald Sie mit einem neuen Projekt
beginnen, betitigen Sie das Schaltfeld ,,Zuriicksetzen“

i (Reset). Betdtigen Sie dann das Schaltfeld mit dem
Abbildung 38 weifden Dreiecksymbol, um Ihre Arbeitszeit fiir das
Quilten aufzuzeichnen. Der Timer zeichnet die Zeit auf,
wahrend der die Maschine quiltet. Die Zeitdauer bleibt
gespeichert, auch wenn die Maschine abgeschaltet wird.
Sobald Sie eine neue Quilting-Session beginnen, wird
die neue Arbeitszeit vom Timer hinzuaddiert. Betitigen
Sie das Schaltfeld ,,Zuriicksetzen“ (Reset) also nur, wenn
Sie den Timer auf Null zuriicksetzen und eine neue
Aufzeichnung Ihrer Arbeitszeit beginnen mochten.

Tonbildschirm

Der Bereich ,Lautstirke“ dieses Bildschirms besitzt zwei
Tasten und einen Schieberegler. Durch Betatigen der
Taste ,Lautlos“ wird der Alarmton stummgeschaltet.
Durch Betitigen der Taste ,Max“ wird der Alarmton

auf die hochste Lautstarke eingestellt. Durch Driicken

des Schiebereglers an einer beliebigen Stelle wird

die Lautstirke auf einen gewiinschten Zwischenwert
eingestellt, der dann auf diesem Regler angezeigt wird.
Abbildung 39 Bei Gedriickthalten und seitlichem Verschieben des
Schiebereglers kann die Lautstirke von links nach rechts
lauter und von rechts nach links leiser gestellt werden.
Das Feld ,Uberdreh-Alarm“ erméglicht dem Benutzer, den
Alarm vollstiandig ein- oder auszuschalten. (Abbildung 39)

Betatigen Sie die Taste ,Hauptmenii“ und Sie werden zu den
Mentibildschirmen ,,Geregelt* oder ,Manuell“ zuriickgefiihrt,
die Taste ,,Zurtick“ fithrt zuriick zum Bildschirm ,Erweitert*.

Taschenrechner

Ein Taschenrechner mit den Grundrechenarten steht zur
Verfiigung. Diese Funktion erweist sich besonders fiir
jene Kunden Is praktisch, die eine Maschine mit dem HQ
Pro-Stitcher besitzen®. (Abbildung 40)

Betitigen Sie die Taste ,Hauptmenii“ und Sie werden
zu den Meniibildschirmen ,,Geregelt” oder ,,Manuell“
zurtickgefiihrt, die Taste ,,Zurtick” fihrt zuriick zum
Abbildung 40 Bildschirm , Erweitert“.

Seite 22 HQ'® Avanté Bedienungsanleitung



Abbildung 41

Abbildung 42

Abbildung 43

HINWEIS: Wenn Sie die ausgeschaltete Maschine wieder
einschalten, werden zuerst nur die Hauptleuchten
aktiviert. Kehren Sie zum Bildschirm , Leuchten” zuriick,
um auch die anderen Leuchtengruppen einzuschalten.

www.HandiQuilter.com

Leuchten

Die HQ™ Avanté ist auf beiden Seiten der vorderen Griffe
mit sechs weifSen LED-Leuchten und in der Mittelreihe
mit zwei UV-Leuchten ausgestattet. (Abbildung 41) Es
gibt drei offene Leuchtenpositionen auf jeder Griffseite,
die, falls gewiinscht, auf jeder Seite Platz fiir zwei
zusitzliche weifde Leuchten und in der Mittelreihe Platz
fur eine zusatzliche UV-Leuchte bereitstellen.

Das Ein- und Ausschalten der Leuchten erfolgt durch
Beriihren der jeweiligen Tasten , Ein“ und ,Aus“. Die
anderen Tasten zeigen an, welche Leuchtengruppen
gerade eingeschaltet sind. (Abbildung 42)

Bei Betitigen der Taste ,Hauptleuchten“ werden die sechs
weifden Leuchten auf beiden Griffseiten aktiviert.

Durch Betitigen der Taste ,Mitte/UV* werden die Leuchten in
der Mittelreihe auf jeder Griffseite eingeschaltet. Sobald Sie
die UV-Leuchten einschalten, erloschen die Hauptleuchten.

Durch Betitigen der Taste , Alle Leuchten® werden alle
Leuchtenreihen gleichzeitig eingeschaltet. Sind UV-
Leuchten installiert, werden Sie durch eine Warnanzeige
darauf hingewiesen, dass Sie nicht alle Leuchten gleichzeitig
aktivieren sollten. Tipp: Wenn Sie beim Quilten mehr weifdes
Licht bevorzugen, konnen Sie die UV-Leuchten jederzeit
durch weifle Leuchten ersetzen. (Abbildung 43)

UV-Leuchten

UV-Beleuchtung kann sich als sehr hilfreich erweisen,
wenn weifder Faden oder weifse Schneiderkreide auf
weifRem Stoff eingesetzt wird. Der beste Kontrast wird
erzielt, wenn in einem abgedunkelten oder schwach
beleuchteten Raum gearbeitet wird. Obwohl Handi Quilter
UV-Leuchten im nahestmdglichen Wellenldngenbereich
verwendet, um die Augenbelastung und das Risiko einer
eventuellen Augenschadigung maoglichst gering zu halten,
kann die konstante Verwendung von UV-Licht aus nachster
Nahe auf Dauer tatsachlich eine {iberméfige Belastung
und Augenschadigung zur Folge haben. Lassen Sie daher
Vorsicht walten und vermeiden Sie den direkten Blick in
die UV-Leuchten (die Leuchten mit dem blaulich-violetten
Licht). Die Leuchten sollten nur zum Einsatz kommen,
wenn andere Lichtquellen keinen ausreichenden Kontrast
fur prazise Quiltarbeit ermoglichen.

VORSICHT: Der direkte Blick in die UV-Leuchten oder die
konstante Verwendung von UV-Licht kann Augenschiden zur
Folge haben. Verringern Sie daher den Gebrauch von UV-
Licht, um dauerhafte Augenschidigung zu vermeiden. Die
Verwendung einer UV-A und UV-B blockierenden Sonnenbrille
schiitzt Thre Augen beim langeren Einsatz von UV-Leuchten.

VORSICHT: Benutzer, die eine Kataraktoperation hinter
sich haben, sollten UV-Licht vermeiden, es sei denn,

sie haben im Rahmen ihrer Operation UV-A-/UV-B-
blockierende Linsen als Ersatz und Implantat erhalten.

Seite 23



Abbildung 44
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Abbildung 45

Systeminformationen

Die Serienummer der Maschine wird oben auf dem
Bildschirm ,,Systeminformationen angezeigt. Diese
Nummer ist mit der Nummer auf dem Aufkleber
identisch, der hinten an der Maschine unter dem rechten
Griff zu finden ist

Die in den weifen Feldern unter der Seriennummer
enthaltenen Informationen bezeichnen die
Revisionsnummern des elektrischen Gerites sowie die
Firmware-Revisionsnummern der HQ18 Avanté und ihrer
Griffe. Die Stichzahler ,,Gesamt“ und ,,Projekt” geben

die Zahl der von der Maschine ausgefiihrten Stiche an.
Der Zahler ,,Gesamt“ umfasst die Gesamtzahl der Stiche,
die seit dem Bau der Maschine ausgefiihrt wurden. Der
Zahler ,Projekt” kann auf Null zurtickgesetzt werden, um
die Anzahl der Stiche wahrend eines Projekts zu zahlen.
Um diesen Zahler zuriickzusetzen, betitigen Sie das blaue
Schaltfeld ,,Zuriicksetzen“ (Reset) links neben dem Feld
~Projekt“. Der ,,Gesamt“-Zahler kann nicht zuriickgesetzt
werden und sollte als Anhaltspunkt dafiir dienen, wann
eine Generalinspektion der Maschine durch einen
autorisierten Handi Quilter-Fachhéandler durchgefiihrt
werden sollte. (Abbildung 44)

Betatigen Sie die Taste ,Hauptmenii“ und Sie werden
zu den Meniibildschirmen ,,Geregelt”“ oder ,Manuell“
zurtickgefiihrt, die Taste ,,Zurtick” filhrt zuriick zum
Bildschirm ,Mehr“.

Spracheinstellungen

Die Bildschirme der HQ'® Avanté kénnen in den Sprachen
Englisch, Franzosisch, Deutsch oder Spanisch angezeigt
werden. Betdtigen Sie auf dem Bildschirm ,Mehr“ das
Schaltfeld links unten, um im Suchlauf zwischen English,
Francais, Deutsch und Espafiol wihlen zu konnen.
Nachdem Sie Thre bevorzugte Sprache gewahlt haben,
betitigen Sie das Schaltfeld ,Hauptmenii“, um wieder auf
den Bildschirm mit dem Hauptmenii zu gelangen.

Bildschirm , Fehlersuche“

Sechs verschiedene Fehlersuchetests konnen

an der Maschine durchgefithrt werden. Diese
Funktionstests testen die Bewegungs-Encoder, die
Motorsteuerfunktionen, die Tastenschalter und die
internen Positionssensoren. (Abbildung 45)

Betitigen Sie die Taste ,Hauptmenii“ und Sie werden
zu den Meniibildschirmen ,,Geregelt“ oder ,,Manuell“
zuruckgefiihrt, die Taste ,, Zurtick” fihrt zuriick zum
Bildschirm , Mehr*.

HQ'® Avanté Bedienungsanleitung



Abbildung 46

Abbildung 47

Abbildung 48
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Fehlersuche-Tests

Motorsensortest

Mit dem Sensortest ,Motor“ kann festgestellt werden, ob

bei dem Motor der HQ'® Avanté ein Problem vorliegt. Ein
langsames Drehen des Handrads sollte zu einem pulsierenden
horbaren Signalton fithren (Piepton). Ist ein durchgehend
starker Signalton oder tiberhaupt kein Signalton zu horen, ist
der Funktionstest fehlgeschlagen und die Maschine sollte von
einem autorisierten Handi Quilter-Techniker einer Inspektion
unterzogen werden. (Abbildung 46)

Betitigen Sie die Taste ,Hauptmenii“ und Sie werden
zu den Meniibildschirmen ,,Geregelt” oder ,Manuell“
zurtickgefiihrt, die Taste ,,Zurtick” fiihrt zuriick zum
Bildschirm , Erweitert®.

Nadelsensortest

Der Nadelsensortest zeigt an, ob der Nadelpositionssensor
korrekt funktioniert. Ein Drehen am Handrad sollte
einen halben Stichzyklus lang einen Signalton erzeugen,
in der zweiten Halfte sollte kein Signalton horbar sein.
(Abbildung 47)

Ist wahrend der gesamten 360°-Drehung ein
durchgehender Signalton oder tiberhaupt kein Signalton
zu horen, ist der Test fehlgeschlagen und die Maschine
sollte von einem autorisierten Handi Quilter-Techniker
einer Inspektion unterzogen werden.

Betatigen Sie die Taste ,Hauptmenii“ und Sie werden
zu den Meniibildschirmen ,,Geregelt” oder ,Manuell“
zurtickgefuihrt, die Taste ,,Zurtick” filhrt zuriick zum
Bildschirm , Erweitert®.

Sensortest X-Bewegung

Mit dem Sensortest X-Bewegung wird die
Funktionsfihigkeit des Stichregler-Encoders ,X“ (der
Encoder, der an der Schlittenriickseite befestigt ist)
tiberpriift. Wahrend Sie den Schlitten langsam nach links
und rechts schieben, sollte ein pulsierender Signalton
(Piepton) zu horen sein. Je schneller Sie den Schlitten
bewegen, desto schneller erfolgt die Signalfolge. Ein
konstanter Signalton, gar kein Signalton oder Abschnitte
unregelmaRiiger Signaltone trotz gleichmafiger
Bewegung weisen auf ein Problem beim , X“-Encoder
hin. Die wahrscheinlichste Ursache fiir das Problem ist
ein Stichreglerrad, das keinen durchgehenden Kontakt
mit der Schiene halt. Uberpriifen Sie die Federspannung
der Sensoreinheit auf dem Schlitten, um sicherzustellen,
dass diese nach dem Zusammendriicken wieder in die
vollstindig ausgefahrene Position zuriickkehrt. Stellen
Sie dartiber hinaus sicher, dass die Schiene gerade,

ohne Locher oder Vertiefungen sowie sauber und frei
von Verschmutzungen ist. Andere Ursachen kdnnen ein
abgefallenes oder beschidigtes Kabel oder ein Problem an
der Hauptsteuerplatine sein. (Abbildung 48)
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Abbildung 49

Abbildung 50

Abbildung 51
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Betitigen Sie die Taste ,,Hauptmenii“ und Sie werden zu den
Mentibildschirmen ,,Geregelt” oder ,Manuell“ zuriickgefiihrt,
die Taste ,,Zuriick fihrt zurtick zum Bildschirm ,Erweitert*.

Sensortest Motorgeschwindigkeit

Mithilfe des Sensortests ,,Geschwindigkeit® lasst sich
feststellen, ob bei dem Geschwindigkeitssensor der HQ'
Avanté ein Problem vorliegt. Ziehen Sie vor dem Test
das Spulengehduse und den Oberfaden heraus. Betatigen
Sie das Schaltfeld ,,Start“ und die Maschine beginnt sich
langsam zu drehen. Im weifen Feld wird eine Ziffer
angezeigt, die sich bei korrekter Funktion des Sensors
bei 100 stabilisieren wird. Ein nochmaliges Betitigen des
Schaltfelds ,Start“ hilt die Maschine an. (Abbildung 49)
Betitigen Sie die Taste ,,Hauptmenii“ und Sie werden

zu den Mentibildschirmen ,,Geregelt“ oder ,,Manuell“
zurtickgefiihrt, die Taste ,,Zurtick fihrt zuriick zum
Bildschirm , Erweitert®.

Sensortest Y-Bewegung

Mit dem Sensortest Y-Bewegung wird die Funktionsfahigkeit
des Stichregler-Encoders ,,)Y* (der Encoder, der am
Maschinenrad an der hinteren Stromkonsole befestigt ist)
tiberpriift. Wahrend Sie den Schlitten langsam in Ihre
Richtung und wieder zurtick schieben, sollte ein pulsierender
Signalton (Piepton) zu horen sein. Je schneller Sie den
Schlitten bewegen, desto schneller erfolgt die Signalfolge.
Ein konstanter Signalton, gar kein Signalton oder Abschnitte
unregelmafliger Signaltdne trotz gleichmafiger Bewegung
weisen auf ein Problem beim , Y“-Encoder hin.

Die wahrscheinlichste Ursache fiir das Problem ist ein
Stichreglerrad, das keinen durchgehenden Kontakt mit
der Schiene halt. Uberpriifen Sie die Federspannung der
Sensoreinheit auf dem Schlitten, um sicherzustellen, dass
diese nach dem Zusammendriicken wieder miihelos in die
vollstandig ausgefahrene Position (unten) zuriickkehrt.
Stellen Sie dartiber hinaus sicher, dass die Schiene
gerade, ohne Locher oder Vertiefungen sowie sauber und
frei von Verschmutzungen ist. Andere Ursachen kdnnen
ein abgefallenes oder beschiddigtes Kabel oder ein Problem
an der Hauptsteuerplatine sein. (Abbildung 50)

Betitigen Sie die Taste ,Hauptmenti“ und Sie werden
zu den Meniibildschirmen ,,Geregelt” oder ,Manuell“
zurtickgefuihrt, die Taste ,,Zurtick fihrt zuriick zum
Bildschirm ,,Erweitert*.

Tastenblock-Test

Beim Tastenblock-Test betétigt der Benutzer jeweils eine
beliebige der vier Tasten auf den vorderen bzw. hinteren
Griffen, um zu priifen, ob die HQ18 Avanté die Befehle
fehlerfrei erkennt. Sobald eine Taste betétigt wird, zeigt
das weifde Feld den Namen der Taste an. Wird die Taste
losgelassen, verschwindet der Name aus dem Feld. Fithren
Sie diesen Test auf dem hinteren Display fiir die Tasten an
der Riickseite und auf dem vorderen Display fiir die Tasten
an der Vorderseite der Maschine aus. (Abbildung 51)

Betatigen Sie die Taste ,Hauptmenii“ und Sie werden zu den
Mentibildschirmen ,,Geregelt” oder ,Manuell“ zuriickgefiihrt,
die Taste , Zuruick” fihrt zurtick zum Bildschirm , Erweitert*.

HQ'® Avanté Bedienungsanleitung



BEDIENUNG DES Handi Quilter-STICHREGLERS
Aus zwei Arten der Stichregelung wahlen: Vorgabe oder Prézision

Im geregelten Modus steht im Statusfeld links oben
auf dem Bildschirm ,,Geregelt”. Steht dort ,Manuell”,
einfach die Taste ,,Geregelt“ auf dem Touchscreen
driicken, um vom manuellen in den geregelten Modus
zu wechseln.

WICHTIGER HINWEIS ZUM EIN- ODER
ABSCHALTEN DER STICHREGELUNG

Die Maschine kann jederzeit durch Driicken entweder
der ,Start/Stopp“-Taste oder der ,Nadel auf/ab“-Taste
auf den Griffen angehalten werden. Im Vorgabe-
Regelmodus hilt die Maschine an und positioniert
die Nadel, wenn die Maschine fiir 3-4 Sekunden nicht
bewegt wurde. Im Prizisions-Regelmodus hilt die
Nadel an, wenn die Maschine nicht mehr bewegt
wird, und naht weiter, wenn Sie die Maschine wieder
bewegen. Die , Start/Stopp“-Taste (oder ,Nadel auf/
ab“) im Prazisions-Regelmodus driicken, um die
Nadel vollstandig anzuhalten und damit die Nadel
sich in die obere oder untere Position bewegt.

Vorgabe-Regelmodus

Im Vorgabe-Regelmodus ist das Startanzeigefeld
oben in der Mitte des Bildschirms ,,Geregelt“ rot.
Wird zum Starten der Maschine die ,,Start/Stopp“-
Taste gedriickt, wird die Anzeige griin UND die Nadel
bewegt sich auf und ab.

Die Mindestgeschwindigkeit der Nadel hangt von der
gewdhlten Einstellung (von 3% bis 50%) ab. Handi
Quilter empfiehlt, mit 3% zu beginnen.

Verwendung des Vorgabe-Regelmodus

Die konstante Mindeststichgeschwindigkeit im
Vorgabe-Regelmodus wird fiir das genaue Setzen von
Stichen verwendet, wie beim Zurticknahen (z. B. uiber
Federspitzen) oder beim Nahen von Spitzen (z. B. die
Spitze eines Sterns oder eines Herzens).

Prazisions-Regelmodus

Im Prézisions-Regelmodus ist das Startanzeigefeld
oben in der Mitte des Bildschirms ,,Geregelt” rot. Wird
zum Starten der Maschine die ,,Start/Stopp“-Taste
gedriickt, wird die Anzeige griin. Wenn Sie anfangen
die Maschine zu bewegen, beginnt diese mit dem
Nahen. Wenn Sie die Maschine nicht mehr bewegen,
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halt die Nadel an (manchmal mitten in der Bewegung).
Wird die ,,Start/Stopp“-Taste (oder ,Nadel auf/ab“)
zum Anhalten der Maschine gedriickt, wird die
Anzeige rot, um anzuzeigen, dass die Nadel sich nicht
bewegt, wenn Sie die Maschine bewegen.

Stellen Sie im Prazisions-Regelmodus immer sicher,
dass die Anzeige ROT ist, bevor Sie im Nadelbereich
mit den Hinden arbeiten (die Nadel wechseln, die
Spule austauschen etc.). So vermeiden Sie ungewollte
Stiche in den Quilt und Verletzungen Ihrer Héande!

Wird die HQ!® Avanté im Préazisions-Regelmodus

bei griinem Startanzeigefeld fiir zwei Minuten nicht
bewegt, ist das System ,,im Leerlauf“ und es erscheint
ein Mitteilungsfenster. Dieses zeigt an, dass das
System angehalten hat und die ,,Start“-Taste erneut
gedriickt werden muss, um weiter zu quilten.

Verwendung des Prizisions-Regelmodus

Der Prazisions-Regelmodus eignet sich besonders bei
Arbeit mit dem Lineal. Am Lineal eine Handspanne
lang entlang nihen und anhalten. Die Nadel halt

an, wenn Sie die Maschine nicht mehr bewegen. Die
Maschine nicht abschalten. Das Lineal verschieben
und weiter quilten. Der Prazisions-Regelmodus
verhindert ,Beulen“ und ungleichmaéfiige Stiche.

Die Quiltgeschwindigkeit im Stichregelmodus

Es ist wichtig, die Maschine nicht zu schnell zu
bewegen, da dies sonst zu einem UBERDREHEN
fiihrt, bei dem die Maschine die Stichregelung nicht
beibehalten kann. Erst, wenn Sie Ihre Bewegungen
auf eine angemessene Geschwindigkeit verlangsamen,
funktioniert dies wieder. Der Uberdreh-Alarm meldet
Ihnen diesen Zustand und gibt das Signal, dass Sie
langsamer werden miissen. Trotz Stichregelung darf
die Maschine nicht so schnell wie moglich bewegt
werden. Die Stichregelung dient dazu, beim Quilten
bei angemessener Geschwindigkeit gleichméflige
Stiche beizubehalten.

Durch Driicken der Taste ,Manuell“ unter der Taste

,Geregelt” auf dem Touchscreen-Display gelangen Sie
zurlick in den manuellen Modus.
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Mit dem Quilten beginnen

Garnanforderungen

Garne zerfallen oft tiber einen langeren Zeitraum.
Deshalb sollten Sie fiir Ihre wertvollen Luxus-Quilts
unbedingt hochwertige Garne verwenden. Die meisten
heute auf dem Markt erhaltlichen Quiltgarne sind
akzeptabel.

Nadelanforderungen

Zum allgemeinen Quilten eignet sich eine 16/100-Nadel
fiir die meisten Garne und Stoffe.

Fuir schwerere Garne wie Topstitch-Garn und manche
Dekorgarne wird eine grofSere Nadel wie eine 18/100

oder 20/120 benoétigt. Fiir aufgebauschte Fiillstoffe

und schwerere Stoffe wie Denim, Leinwand oder eng
gewobene Stoffe wird womdoglich auch eine grof3ere Nadel
benotigt.

Das Quilten vorbereiten

Fir jede Quiltmaschine ist es wichtig, die Grundlagen des
Freihandquiltens zu verstehen. Die Quiltmaschine HQ'™®
Avanté hat keine Transporteure wie Haushaltsmaschinen.
Deshalb wird der Stoff nicht automatisch unter den
Springfuf} transportiert. Der Bediener sollte fiir

ein gleichmaRiges, ausgeglichenes Stichbild die
Geschwindigkeit und die Bewegung der Maschine
anpassen.

Um sich an die freie Bewegung der HQ'® Avanté
zu gewohnen, konnen Nutzer mit einigen
L2Anfangertechniken“ beginnen.

Im manuellen Modus: Die Maschine auf eine
Mindestgeschwindigkeit einstellen und die Maschine
bewegen, bis Sie sich an den Widerstand gewohnen. Wird
die Maschine schneller bewegt, werden die Stiche langer.
Die Stichgeschwindigkeit kann entweder erhoht werden
oder die Maschine kann langsamer bewegt werden, um
zuriick zur gewiinschten Stichlange zu kommen. Wird
die Maschine langsamer bewegt, werden die Stiche
kiirzer und konnen sich tibereinander lagern, wodurch
der Faden reifst oder wodurch sie sich sehr schwer
auseinanderfadeln lassen. Um zuriick zur gewiinschten
Stichldnge zu gelangen, kann die Stichgeschwindigkeit
verringert werden, wahrend die Maschine konstant weiter
bewegt wird.

Im Stichregelmodus: Die Maschine auf die gewiinschte
Stichldnge einstellen. Die Maschine bewegen, damit Sie
sich an den Widerstand gewohnen. Abhdngig davon, wie
schnell oder langsam Sie die Maschine bewegen, wird der
Motor langsamer oder schneller, um eine gleichméafiige
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Stichldnge beizubehalten. Die Stichreglerfunktion kann
nicht ausgefiihrt werden, wenn die Maschine zu schnell
oder in heftigen oder ruckartigen Bewegungen bewegt
wird.

Im MANUELLEN oder VORGABE-REGELMODUS muss
nach dem Driicken der , Start/Stopp“-Taste auf den
vorderen oder hinteren Griffen zum Quiltbeginn die
Maschine sofort bewegt werden. Sticht die Nadel zu lang
in eine Stelle, tiberlagern sich die Stiche und der Faden
sammelt sich an oder reif3t. Wird die Maschine ganz
angehalten, muss in dem Moment, in dem die Maschine
anhalt, zugleich die ,Start/Stopp“-Taste gedriickt werden.
Bewegt sich die Maschine noch, wenn die ,,Start/Stopp“-
Taste gedriickt wird, kann die Nadel abgelenkt werden
und womdglich verbiegen oder brechen.

Im PRAZISIONS-REGELMODUS bewegt sich die Nadel
beim Driicken der ,Start/Stopp-"Taste noch nicht,
sondern erst, wenn die Maschine bewegt wird.

Entspannen Sie beim Quilten Ihre Hinde und halten
Sie die Griffe leicht fest. Wenn Sie die Griffe zu stark
festhalten, kann der Korper verkrampfen, worunter
die Quiltqualitat leidet. Mit der HQ'8 Avanté und dem
Q drive Rahmensystem werden Sie zu einer sanften
gleichmifdigen Bewegung finden.

HQ'® Avanté Bedienungsanleitung



Fehleriibersicht und Fehlerbehebung

Stichauslasser

Fehlerbehebung

»

Die Nadel ist beschadigt,
stumpf, verbogen oder
falsch eingesetzt.

Falsche Nadelgréiie

Die Nadel wurde nicht korrekt
positioniert.

Der Stoff sitzt zu straff im
Rahmen.

Die Fadenspannung ist zu
hoch.

Falsches Einfadeln.

v

Die Nadel regelmafiig auswechseln, bei permanentem Quilten normalerweise ein- bis zweimal
taglich, mindestens aber einmal pro Quilt. Nur fiir die HQ'® Avanté empfohlene Nadeln verwenden.
Die Nadel immer wechseln, wenn sie auf ein hartes Objekt gestoRen ist, wie eine Stecknadel
etc. Dann kann die Nadelspitze beschadigt werden oder einen scharfkantigen Grat erhalten,
was Stoffbeschadigung, Stichauslasser, Fadenbeschadigung oder Scheuern zur Folge hat.

Die Nadel immer wechseln, wenn sie von etwas getroffen wurde oder aus der Mitte gezogen
wurde, wahrend die Maschine tber den Quilt gefiihrt wurde. Eine leicht verbogene Nadel kann
ein Hauptgrund fir Stichauslasser sein.

Prifen, ob die Nadel fir den Stoff und das Garn die richtige
GroRe hat, welche beim aktuellen Projekt verwendet
werden. Manche beim Quilten verwendeten Fullstoffe und
Stoffe kénnen den Faden einengen oder beim Durchlaufen
durch die vordere Nadeleinkerbung behindern. Dadurch
wird der Schlaufenhub verringert, der zur Stichformung
notig ist. Normalerweise wird das Problem durch eine
gréRere Nadel behoben; es hat sich aber gezeigt, dass
sich manche speziellen Probleme durch bestimmte kleinere
NadelgroRen sowie die Verwendung von Nadeln mit
Kugelspitze 16sen lassen.

Die Nadel korrekt zur Nadelstange positionieren. Die
Nadelposition prifen und sicherstellen, dass die Nadel auf
der 6-Uhr-Position (siehe Bild 16) steht. — Wenn Sie direkt
vor der Nadel stehen (Sie schauen die Maschinenseite mit
dem Spulengehause an), ist Ihnen das gesamte Nadelohr
zugewendet. Dies ist die 6-Uhr-Position.

Sicherstellen, dass (1) die Nadel komplett in die
Nadelstange eingesetzt ist, bis zum Nadelstopploch in der
Nadelstange, (2) die lange Nadeleinkerbung zeigt nach
vorn (Spulengehauseseite), und (3) der abgeschragte/
ausgehohlte Teil der Nadel zeigt zum Handrad.

Manchmal wird eine bessere Aufnahme der Fadenschlaufe
durch die Greiferspitze erreicht, indem die Nadel auf 5 Uhr
(leicht nach rechts) oder 7 Uhr (leicht nach links) gedreht
wird.

Die Spannung der Rahmenglieder lockern. Wird der Stoff zu straff gerollt, trennen sich die
Fasern. Dies verringert die Nadelreibung auf dem Faden, wodurch die Fadenschlaufe kleiner
wird.

Die Oberspannung verringern. Die Ober- und Spulenfadenspannung tberprifen. (Siehe Seiten
12-13.)

Uberpriifen, dass der Fadenaufnahmehebel, der Fadenbiigel oder die Fadenklemmscheibe
alle korrekt eingefadelt sind.

Nadelbruch

Fehlerbehebung

Der Stoff sitzt zu straff im
Rahmen.

Die Nadel austauschen oder korrekt einsetzen. Die Nadel muss bis ganz nach oben in die
Nadelstange eingefiihrt werden (priifen, dass die Nadel bis an den oberen Rand des Stopp-/
Sichtlochs Uber der Nadelklemmschraube reicht). Ansonsten kann es zu Schaden im Spulen-
bereich und an der Stichplatte kommen.

Nadel, Stichplatte oder Springful richtig positionieren. Eine neue Nadel einsetzen.

Die Naht schlagt Falten

Fehlerbehebung

»

Der Stoff sitzt zu straff im
Rahmen.

Die Nadel ist zu gro fur den
Stoff.

Sicherstellen, dass die Spulenfadenspannung korrekt eingestellt ist (s. S. 12). Danach die
Nadelfadenspannung ausgleichen.

Eine Nadel einsetzen, deren Gro3e besser zum Stoff passt.

www.HandiQuilter.com
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Fehlersuche und Fehlerbehebung

Schlechte Stichqualitat

Fehlerbehebung

»  Die Spannung ist nicht
ausgeglichen.

»  Das Spulengehé&use ist
beschadigt, verrostet,
verschmutzt, etc.

»  Die Maschine wird zu
schnell fur die gewahlte
Nadelgeschwindigkeit
bewegt.

»  Die Encoder-Rader
berlhren nicht permanent
die Schiene.

Sicherstellen, dass die Spulenfadenspannung korrekt eingestellt ist (s. S. 12). Danach die
Nadelfadenspannung ausgleichen.

Der Faden gleitet mit hoher Geschwindigkeit tiber die Oberflache des Spulengehauses.
Deshalb sicherstellen, dass das Gehause frei von Nahstaub oder Fremdkorpern ist, die den
Fadenfluss durch die Maschine beeintrachtigen konnten.

Die Maschinenbewegung mit der Nadelgeschwindigkeit in Einklang bringen, so dass etwa
8-10 Stiche pro Zoll genaht werden. Verlangerte Stiche zeigen an, dass die Maschine fir die
gegenwartige Geschwindigkeit zu schnell bewegt wird.

Die Schiene und das Gummirad an jedem Encoder reinigen. Selbst ein winziger Fleck auf dem
Rad kann zu Regelungsproblemen fiihren. Die Federspannung auf den Encoder-Einheiten
prifen. Ist die Haltemutter auch nur ein wenig zu fest angezogen, kann der ordnungsgemafe
Druck des Rads auf die Schiene beeintrachtigt werden.

Schlechte Fadenspannung

Fehlerbehebung

> In der Spule hat sich unter
der Spannfeder ,Nahstaub“
angesammelt.

»  Die Spule wurde schlecht
gewickelt.

v

v

Werden Kurzfasergarne, minderwertige Garne, Industriegarne oder beschichtete Garne
verwendet, stauen sich Nahstaub und andere Materialien unter der Blattspannfeder und heben
die Feder langsam an, so dass die Feder weniger stark gegen den Faden driicken kann. Mit
einer Nadel den Staub unter der Feder entfernen; die Spulenspannung sollte danach der
voreingestellten Spannung recht nahe kommen.

Eine zu straff oder zu locker gewickelte Spule kann zu schlechter und ungleichmaRiger
Spannung flihren. Beim Spulenwickeln darauf achten, dass die Fadenspannung nicht so straff
ist, dass der aufgewickelte Spulenfaden sich hart anfihlt und die Spule sich dadurch beim
Wickeln wolbt. Die Spannung sollte auch nicht so locker sein, dass der Faden schwammig ist
und sich beim Wickeln verheddert.

Das Handrad dreht sich nicht

Fehlerbehebung

»  In der Spule hat sich unter
der Spannfeder ,Nahstaub®
angesammelt.

Die Maschine abschalten und den Netzstecker aus der Steckdose ziehen. Den Greifer
olen, mit Kraft mehrmals im Uhrzeigersinn am Handrad drehen, und falls nétig gegen den
Uhrzeigersinn, dann den verhedderten Faden aus dem Greifer entfernen.

Fadennester unter dem Quilt

Fehlerbehebung

»  Der Oberfaden hat nicht
genigend Spannung.

» Die Maschine ist falsch
eingefadelt.

Prifen, ob die Maschine korrekt eingefadelt ist. Sicherstellen, dass der Faden fest zwischen
den zwei Fadenklemmscheiben sitzt. Ist die Maschine richtig eingefadelt, den Spannungsregler
im Uhrzeigersinn drehen und die Oberspannung anziehen.

Die Einfadelubersicht und -anleitung (Seite 12) befolgen.

Die Maschine lasst sich
schwer fiihren

Fehlerbehebung

»  Die Wagenrader liegen nicht
mittig in der Spur.

»  Faden hat sich in den Radern

verfangen.

v

Die Wagenrader auf der durchgangigen Schiene mittig ausrichten. Priifen, ob der Schlitten der
Maschine nicht aus der Schiene ,gesprungen® ist.

Faden und Schmutz aus den Radern entfernen. Priifen, ob die Schienen frei von Nahstaub
und Faden sind.

Der Motor lauft nicht

Fehlerbehebung

»  Der An/Aus-Schalter ist
ausgeschaltet.

» Die Maschine erhalt keinen
Strom.

v

Die Maschine mit dem Schalter an der Riickseite des Stromsteuerkastens anschalten.

Prifen, ob der Stromkabelanschluss fest in der Maschinenriickseite steckt und ob der
Dreistiftstecker ans Stromnetz angeschlossen ist.

Das Quiltmuster ist ungleichmaRig.

Fehlerbehebung

»  Die Aufnahmerollen sind
eventuell krumm oder
verbogen.

»  Die Quilthilfen sind
Uiberdehnt bzw. abgenutzt.

Prifen, ob der Stoff nicht zu straff gerollt ist und die Ecken nach unten zieht. Prifen, ob
die Ecken vollstéandig zusammengesteckt sind und der Steckstift eingesteckt ist, damit der
Rahmen sich nicht verbiegt.

Beginnt sich der Stoff zu dehnen oder auszufransen, kontaktieren Sie Handi Quilter wegen
Ersatzhilfen.
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Fehlersuche und Fehlerbehebung

Der Nadelfaden bricht

Fehlerbehebung

Die Garnrollen sind von
minderer Qualitat oder haben
einen stark verdrehten oder
vermoderten Faden.

Die Ober- und
Spulenspannung sind nicht
ausgeglichen.

Der Maschinenkopf wurde
falsch eingefadelt oder die
Garnrollen nicht korrekt
positioniert.

Fremdteilchen befinden
sich zwischen den
Fadenklemmscheiben.

Die Spule dreht sich nicht
reibungslos.

Die Nadel hat einen Grat, ist
verbogen, stumpf, oder falsch
eingesetzt.

Die Nadel ist nicht dem Garn
angepasst.

Sie warten zu lang an einem
Punkt des Musters.

Das Verhaltnis Nadel-Greifer
ist nicht ausgeglichen.

Die Nadel6ffnung in der
Stichplatte oder ein anderes
Teil, durch das der Faden
geht, ist beschadigt oder hat
einen Grat.

Der falsche Nadeltyp ist
eingesetzt.

Andere mogliche Probleme.

v

v v

v

A4

v

A d

A d

v

Wenn etwa 30-40 cm Faden abgespult sind, die Fadenenden zusammenpressen und nach
starken Verdrehungen suchen. Baumwollgarne sind besonders anfallig fir Trockenfaule, die
den Faden spréde macht. Verwenden Sie keine Garne minderer Qualitat, oder Garne, die
vermodert oder sprode sind.

Die Oberfaden- und Spulenspannung tberpriifen und korrigieren. Siehe Seiten 14-16.

Priifen, ob die Maschine richtig eingefadelt ist.

Untersuchen, ob sich auf den Fadenflihrungen versehentlich Faden doppelt herumgewickelt hat.
Den Fadenstéander untersuchen, die Osen des Standers missen direkt Giber den Garnrollen
stehen.

Die senkrechte Ausrichtung der konischen Garnrollen Uberprifen. Gekippte konische Garnrollen
konnen die Fadenspannung stark beeinflussen und zu Fadenbruch fuhren.

Die Scheiben nach Fremdteilchen untersuchen und Nahstaub oder Schmutz entfernen.

Die Spule austauschen. Das kleinste Stocken in der Spulenrotation kann zu erheblichen
Veranderungen der Spannung und zu Fadenbruch fiihren.

Die Nadel gegen eine besser zum Garn passende austauschen. Die richtige Nadelgrofie
verwenden.

Die Nadel gegen eine besser zum Garn passende austauschen. Die richtige Nadelgrofie
verwenden.

Bewegen Sie sich schneller, damit die Stiche nicht Gberlappen oder sich aufeinander
auftiirmen. Bewegen Sie die Maschine sofort beim Start. Wird zu lange an einer Stelle genéht,
bricht der Faden.

Das Timing der Maschine ist fehlerhaft. Wenden Sie sich an einen Techniker.

Wird der Faden an der Stichplatte zerrissen, diese nach Graten oder schartigen Kanten
untersuchen. Die scharfe Kante vorsichtig mit einem Metalltuch abreiben. Wenden Sie sich an
einen Techniker, um schwer zu erreichende oder schwierige Bereiche zu polieren, oder wenn
der Grat in der Stichplatte sitzt.

Nur von Handi Quilter empfohlene Nadeln verwenden. Es verursacht viele Probleme, wenn
eine falsche Nadel mit einem kleineren Schaftdurchmesser verwendet wird. Zum Beispiel sitzt
eine Nadel vom System 1738 oder 287WH mit einem Schaftdurchmesser von 1,64mm zu
locker in der Nadelstangenklemme. Dadurch kann die Nadel in einem Winkel in die Klemme
gesteckt werden, der Probleme wie Stichauslasser und eine zu weit von der Greiferspitze
entfernte Nadel verursacht.

Die Nadel ist zu nah am Greifer, es entsteht Reibung und womdglich ein Zusammenstof3en von
Greiferspitze und Nadel (Fadenbruch).

Die Stichplatte ist beschadigt.

Der Greifer ist beschadigt.

Die Nadel ist gebrochen oder die Nadelstangenklemme ist beschadigt.

Es ist kein Display sichtbar

Fehlerbehebung

»

Das Kabel ist nicht
angesteckt.

Das Ubertragungskabel (iberpriifen, welches den Griff mit dem Maschinengehause verbindet.
Sicherstellen, dass die Verbindungen sicher und fest sind.

* Besteht das Problem nach der oben beschriebenen Fehlerbehebung weiterhin, wenden Sie sich bitte an einen autorisierten

www.HandiQuilter.com

Fachhindler der HQ18 Avanté.
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501 N400 W
North Salt Lake, UT 84054, USA

Telefon: +1-801-292-7988;
+1-877-697-8458

Fax: +1-801-294-3011

E-Mail: sales@handiquilter.com
www.handiquilter.com

Garantiefélle sollten, falls méglich, zuerst dem Firmenvertreter vorgetragen werden, der Sie wahrend lhrer
Service-/Schulungszertifizierung begleitet hat. Diese Vertreter wurden eigens aufgrund ihres tberdurchschnittlichen
Engagements fur Kundenzufriedenheit und herausragenden Kundenservice ausgewahlt. Von diesen Vertretern erhalten
Sie auch nachtraglich Beratung, Service, Zubehoér und andere Leistungen.

Unter Umstanden kdnnen die Vertreter zusatzlich zu der Herstellergarantie auch eigene Garantieleistungen anbieten, die
unabhangig vom und nicht verpflichtend fir den Hersteller sind.

HQ QUILTMASCHINE — EINGESCHRANKTE GARANTIE

Handi Quilter, Inc. (im folgenden kurz HQ genannt) garantiert, dass die HQ QUILTMASCHINE (im folgenden kurz ,die
Maschine“ genannt) frei von Material- und Herstellungsfehlern ist, und bietet bei normaler Maschinennutzung die
nachfolgend aufgeflihrten Garantieleistungen:

(a) Eingeschrankte Garantie fiir 90 Tage — Innerhalb der ersten 90 Tage ab Kaufdatum ibernimmt HQ die
Reparatur jeglicher Herstellungsdefekte, ohne Ersatzteile und Arbeitsaufwand in Rechnung zu stellen.

Zu einem spateren Zeitpunkt erfolgende Garantieleistungen decken nur die Ersatzteilkosten ab.

(b) Eingeschrankte Garantie des Herstellers fiir 10 Jahre. HQ garantiert, dass der Nahkopf weder Guss- noch
Verarbeitungsfehler aufweist, die zu einer fehlerhaften Funktion des Produkts fiihren kdnnten. Diese Garantie
umfasst weder Defekte an mechanischen oder elektrischen/elektronischen Bauteilen, die von einer separaten
Garantie abgedeckt sind, noch Folgeschaden am Nahkopf, die durch Fehlfunktionen von mechanischen oder
elektrischen/elektronischen Bauteilen verursacht wurden, deren Garantiefrist bereits abgelaufen ist.

(c) Garantie auf mechanische Teile fiir 2 Jahre. Beim Versagen von mechanischen Bauteilen innerhalb dieser
Frist ersetzt der Hersteller diese Bauteile kostenlos, der Kunde tragt die Kosten fur Arbeitsaufwand und
Versand. Beachten Sie hierzu den Abschnitt ,Garantieausschlisse®.

(d) Garantie auf elektrische/elektronische Bauteile fiir 2 Jahre. Fiir den Zeitraum von zwei Jahren ab
Kaufdatum wird die Mangelfreiheit der elektrischen/elektronischen Bauteile im Hinblick auf
Herstellungsfehler garantiert. Sollte wahrend dieser Frist ein Defekt auftreten, wird der Hersteller die
Ersatzteile kostenlos zur Verfigung stellen, der Kunde tragt die Kosten fur Arbeitsaufwand und Versand.

Die zweijahrige Garantie auf elektrische/elektronische Bauteile erlischt, wenn die Maschine bei
Nichtgebrauch an eine Stromquelle angeschlossen bleibt.

Die oben in den Abschnitten b.), c.) und d.) erlduterten eingeschrankten Garantien betreffen ausschlieRlich den

Ersatz von solchen Maschinenteilen, bei denen nach Erachten von HQ ein Bearbeitungsmangel oder

Materialfehler vorliegt und die an HQ, an eine autorisierte Fachwerkstatt oder an eine andere von HQ

zugelassene Empfangsstelle eingeschickt wurden. Alle anderen Kosten, einschlief3lich der Versandkosten fir die

unter dieser Garantie eingeschickten Teile, unterliegen der Verantwortung des Kunden.

Diese Garantie kann nur vom urspringlichen Kaufer in Anspruch genommen werden.
Damit die Garantie in Kraft treten kann, muss die Registrierungskarte fur die Maschine fristgerecht bei HQ
vorliegen.

Garantieausschliisse

HQ ist zu keinerlei Garantieleistungen verpflichtet, wenn die Maschine missbrauchlich verwendet,
zweckentfremdet, vernachlassigt, beim Transport beschadigt oder entgegen der von HQ definierten technischen
Spezifikationen verandert wurde oder wenn Wartung und Schmierung nicht termingerecht durchgefihrt wurden.


mailto:sales@handiquilter.com
http://www.handiquilter.com/

Es existieren keine Garantieanspriiche, die ber die hierin beschriebene Garantieerklarung hinausgehen.

HQ schlief3t jegliche anderen Garantien, ob ausdricklich oder konkludent, beztglich seiner Produkte aus,
einschlief3lich jeglicher implizierter Garantien fur Marktgangigkeit oder Gebrauchstauglichkeit fir einen bestimmten
Zweck. Einige Gesetze in den Vereinigten Staaten untersagen den Ausschluss implizierter Garantien.

Spezifische Garantieausschliisse umfassen unter anderem:

¢ Allgemeine Schaden oder Folgeschaden, zufallige oder spezifische Schaden an beispielsweise Stoff oder
anderem Material, Kosten fiir Nachbesserung oder entgangene Gewinne, Kosten fiir den Ein- oder
Ausbau von Produkten, Kosten flr Inspektionen oder Maschinenprifung sowie Umbaukosten, die durch
Defekte, Reparatur oder den Austausch von Produkten entstanden sind, weil diese Produkte defekt
waren.

¢ Produkte, die bei HQ eingesandt werden und sich als unzureichend verpackt, veréandert oder aufRerlich
beschadigt erweisen

o Gefalschte oder veranderte Etiketten oder Aufkleber

o Beschadigte Kontaktstifte an Steckverbindern

¢ Beschadigte Schrauben oder Befestigungsmuttern

¢ Beschadigte, zerbrochene, fehlende oder defekte Steckverbinder

¢ Fehlende, gebrochene oder punktierte Abdichtungen

¢ Jeglicher Gebrauch der Maschine, der von der Verwendung zum Maschinenquilten mit herkémmlichen
Stoffen, Garnen und Zusatzmaterialien abweicht

¢ Bedienerfehler bei der iblichen Benutzung des Produkts

e Von Fall zu Fall etwaige Anderungen, Manipulationen oder Teileaustausch im Maschineninneren, die von
nichtautorisierten Vertretern oder von Kunden ausgefihrt wurden, die hierfir nicht spezifisch vom Handi
Quilter Kundendienst oder Vertragsreparaturpersonal autorisiert wurden.

Im Falle, dass Maschinenausfall, Defekte, Verlust. Funktionsstérungen, Verletzungen oder Schaden durch

1.) gewdhnliche Abnutzung, Verschleil und Betriebsbedingungen, 2.) missbrauchliche Verwendung,
Zweckentfremdung und Vernachlassigung oder 3.) durch die Verwendung von gemaf HQ nicht zulassigen
Ersatzteilen verursacht wurden, bestehen weder Garantieanspriiche, noch kann HQ haftbar gemacht werden und
das Risiko liegt beim Kunden.

In keinem Falle wird HQ gegenliber dem Kaufer oder dritten Parteien die Haftung ibernehmen, wenn
spezifische oder Folgeschaden eingetreten sind, einschlief3lich, aber nicht beschrankt auf
Personenverletzungen oder Todesfalle.

HQ bernimmt keine, und wird keine andere Person dazu autorisieren, in HQs Auftrag jegliche andere
Haftungsverpflichtung zu Gbernehmen als hierin beschrieben.

In einigen US-Staaten ist der Garantieausschluss von spezifischen oder Folgeschaden nicht zulassig — in diesem
Falle sind die oben genannten Einschrankungen und Haftungsausschlisse als nichtig zu erachten. Diese Garantie
erteilt dem Kaufer bestimmte Rechte. Von Bundesstaat zu Bundesstaat variierend, kénnen dem Kaufer zusatzliche
Rechte zustehen.

AusschlieBliche Rechtsmittel
Die Rechtsmittel beschranken sich auf die Reparatur und den Austausch von defekten Produkten. Die
Entscheidung, welche Abhilfe oder welche Kombination von Abhilfen in angemessener Frist eingesetzt werden
sollen, das heildt, ob nach Feststellung des Defekts das Produkt repariert oder ausgetauscht werden soll, liegt im
alleinigen Ermessen von HQ. Als Ersatzteile kénnen entweder neue Teile oder brauchbare benutzte Teile
eingesetzt werden. Die von HQ gewahrte Garantie fiir reparierte oder ausgetauschte Produkte erstreckt sich auf
die Restlaufzeit der urspriinglichen Garantie, beziehungsweise auf 90 (neunzig) Tage ab Versanddatum des
reparierten oder Austauschteils — je nachdem, welche Laufzeit Ianger ist.

Die Gesamthaftung durch HQ fur ein defektes Produkt darf in keinem Falle den Einkaufspreis des defekten
Produkts Uberschreiten. Diese Einschrankung gilt, auch wenn Handi Quilter nicht jedes defekte Produkt reparieren
oder ersetzen wird oder kann.



Gewabhrleistungsanspriiche
Serviceleistungen im Rahmen der obenstehenden Garantie kdnnen dann erfolgen, wenn die Quiltmaschine
zusammen mit dem Kaufbeleg an den autorisierten Vertreter, von dem Sie die Maschine gekauft haben, an einen
ortlichen Vertragsfachhandler oder an den Handi Quilter Kundendienst eingesandt wird.

Jedem Produkt, das von Kunde oder Vertreter an das Werk zuriickgeschickt wird, muss eine
Riicksendenummer, auch genannt Return Material Authorization Number (RMA), beiliegen. Eine solche
RMA wird lhnen ausgestellt, wenn Sie HQ per E-Mail unter sales@handiquilter.com oder unter der
gebihrenfreien Telefonnummer 1-877-697-8458 kontaktieren. Wird festgestellt, dass bei dem Produkt ein Defekt
vorliegt, wird lhnen diese RMA zusammen mit Instruktionen fiir die Produktriickgabe zugeschickt. Bei
nicht-autorisierten Produkteinsendungen (Einsendungen ohne RMA) wird das Produkt an den Kunden
zurlickgeschickt, wobei der Kunde die Versandkosten tragt. Bei autorisierten Produkteinsendungen muss das
Produkt versichert und unter Vorauszahlung der Versandkosten in einem zuldssigen Versandkarton verschickt
werden. Der Originalkarton und das Originalverpackungsmaterial sollten daher fir Lagerung und Versandzwecke
aufbewahrt werden.

Versandkosten
Der Versand unterliegt der Verantwortung des Kunden.

Produktpflege und Wartung
Ersetzen Sie die Nadeln alle 2-4 Arbeitsstunden (bei grof’en Quilts alle 1-2 Stunden) und schmieren Sie das
Einhaksystem der Spule alle 3-4 Stunden. Prifen Sie in regelmafligen Abstanden die Fadenspannung.
Verwenden Sie einen kleinen Staubpinsel, um Nahstaub, Fadenreste oder Staubverstopfungen aus dem
Einhaksystem der Spule zu entfernen.

Wir empfehlen, jahrlich eine Produktinspektion durch einen unserer qualifizierten Vertreter vornehmen zu lassen.
Die Produktinspektion umfasst die Priifung der Riemenspannung, der Encoder-Positionierung, der
Lagerhalterungen, Axialspiel und Timing des Hakensystems, die Einstellung von NahfuR und Nadelstange sowie
das Schmieren von Fadenhebel, Federfullhebeln, Buchsen und Lagern.

Handi Quilter, Inc.

Customer Service Department

501 N. 400 West

North Salt Lake, Utah 84054, USA

23. Juli 2014
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Garantieregistrierung 23. Juli 2014
Senden Sie diese Registrierungskarte bitte innerhalb von 30 Tagen nach Kaufdatum ein oder
registrieren Sie sich online unter:

http://www.handiquilter.com/warranty.

BITTE Handi Quilter, Inc.
SENDEN AN: Warranty Registration
501 N 400 W
North Salt Lake, Utah 84054,
USA

GARANTIEREGISTRIERUNGSKARTE

Die vom Hersteller gewahrleistete Garantie umfasst 10 (zehn) Jahre Garantie auf die Gussteile und die Verarbeitung
des Maschinengehauses, 2 (zwei) Jahre Garantie auf die mechanischen Bauteile und 1 (ein) Jahr Garantie auf die
elektrischen/elektronischen Komponenten der Quiltmaschine. Detaillierte Auskunft Uber den Erhalt von
Serviceleistungen oder bestimmte Gewahrleistungsanspriiche erteilt [hnen gerne lhr ortlicher HQ-Vertreter bzw.
HQ-Fachhandler.

Kundenname:

Firma/Geschéftsbezeichnung (falls zutreffend):

Anschrift:

Stadt: Bundesland/-staat Postleitzahl
Telefon/tagsiiber ( ) Telefon/abends ( )

Fax: ( ) E-Mail:

HQ Quiltmaschinen-Modell (zutreffendes HQ Avanté HQ Fusion HQ Sixteen HQ Sweet Sixteen
Modell bitte markieren):

HQ Seriennummer: Bestellnummer (5-stellig):

Kaufdatum: Lieferdatum/Empfangnahme:

Kaufort: Stadt: Bundesland/-staat:

Beabsichtigter Verwendungstyp:
(1 Zuhause/private Nutzung [ Gemeinsam mit Freunden/Bekannten
(1 Zum Teil gewerblich 1 Vorwiegend gewerblich
O Anderes

Fachlicher Kenntnisstand beim Maschinenquilten:
A Anfanger
A Etwas Erfahrung
Q4 Profi

Fachlicher Kenntnisstand beim Einrichten von Ndhmaschinen
A Anfanger
[ Etwas Erfahrung
Q4 Profi


http://www.handiquilter.com/warranty
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